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Der Infinitiv

Allgemeine Information. Der Infinitiv | und Il Aktiv/Passiv.

Der Infinitiv ist eine der Nominalformen des Verbs, die eine Handlung,
einen Vorgang oder einen Zustand bezeichnet, ohne Person, Zahl, Zeit, Genus,
Modus anzugeben.

Der Infinitiv besitzt verbale Eigenschaften. Das sind die grammatischen
Kategorien, die das Verb als eine Wortart charakterisieren:

I. die Kategorie der relativen Zeit, die in den Formen des Infinitivs | und
Il ihren Ausdruck findet. Der Infinitiv | bezeichnet eine gleichzeitige Handlung,
der Infinitiv 1l — eine Handlung, die der Haupthandlung des Satzes vorangeht.
Zum Unterschied vom Infinitiv | ist der Infinitiv 1l eine analytische Form. Sie
besteht aus dem Partizip Il des entsprechenden Verbs und dem Infinitiv der
Hilfsverben haben und sein.

Z.B.: lesen (Inf.l) — gelesen haben (Inf.I1)

reisen (Inf.I) — gereist sein (Inf.11)
1. Er scheint krank zu sein. Owu, xasicemcs, 6onen.
2. Er scheint die ganze Woche krank gewesen zu sein. Ow, kascemcs,
6cto Hedeio Dbl OOJIEH.

I1. die Kategorie des Genus.

Im Deutschen gibt es 2 Genera: Aktiv und Passiv. Das Verb im Aktiv
bezeichnet eine Handlung, die vom Subjekt ausgeht. Das Verb im Passiv dagegen
bezeichnet eine Handlung, die auf das Subjekt gerichtet ist. Also das Subjekt im
Aktiv ist eine handelnde Person, das Subjekt im Passiv ist eine passive Person,
bzw. ein Gegenstand, auf die die Handlung gerichtet ist.

Der Infinitiv Passiv ist eine analytische Form. Sie besteht aus dem
Infinitiv des Verbs werden und dem Partizip Il des transitiven Verbs.

Beispiele:

1. der Infinitiv | Aktiv: vollenden, erwcihnen;

2. der Infinitiv Il Aktiv: vollendet haben, erwdhnt haben;

3. der Infinitiv | Passiv: vollendet werden, erwdhnt werden;

4. der Infinitiv 1l Passiv: vollendet worden sein, erwdihnt worden sein.

Ubung 1. Lesen Sie den Text. Finden Sie alle Verben im Infinitiv. Bestimmen
Sie die Form und die Bedeutung jedes Infinitivs.



5

Reisen

Das moderne Leben ist unmdglich ohne Reisen. Von Zeit zu Zeit sind wir
gezwungen, dienstlich in eine andere Stadt oder in ein Land zu fahren, nach einem
Arbeitsjahr erhalten die Menschen einen Urlaub, und es gefillt ihnen nicht den
Urlaub zu Hause zu verbringen.

Millionen Menschen in der Welt verbringen ihren Urlaub reisend. Sie
verreisen, um andere Lander und Kontinente zu besichtigen, moderne Stidte und
Ruinen altertiimlicher Stadte zu sehen, um malerische Landschaften zu genieen
oder einfach die Umgebung zu wechseln.

Es ist immer interessant, etwas Neues zu entdecken, ungewoéhnliche Speisen
zu kosten, fremden Liedern zuhoren. Es ist auch interessant, Museen und
Kunstgalerien zu besuchen, Schaufenster der Geschifte zu betrachten, in
exotischen Restaurants zu Mittag zu essen. Den Stidtern gefillt gewdhnlich ein
ruhiger Urlaub am Meer oder in den Bergen. Man braucht nichts zu machen, nur
spazieren zu gehen, zu baden, zu faulenzen, auf dem Strand in der Sonne zu
liegen.

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Russische; vergleichen Sie die zeitliche Bedeutung
des Infinitivs 1 und 11:

1. Er behauptet, jetzt ein deutsches Buch zu lesen. Er behauptet, dieses Buch
schon gelesen zu haben. 2. Er bereut, nach dem Siiden nicht fahren zu kdnnen. Er
bereut, im vorigen Sommer nach dem Siiden nicht gefahren zu sein. 3. Wir freuen
uns, morgen weiterzufahren. Wir freuen uns, gestern abend weitergefahren zu
sein. 4. Ich bedauere es, diesem Konzert nicht beizuwohnen. Ich bedauere es,
diesem Konzert nicht beigewohnt zu haben. 5. Du wunderst dich, ihn hier nicht zu
sehen. Du wunderst dich, ihn gestern hier nicht gesehen zu haben. 6. Ich hoffe, die
Priifung gut zu bestehen. Ich hoffe, die Priifung gut bestanden zu haben.

Ubung 3. Gebrauchen Sie die eingeklammerten Verben im Infinitiv Passiv.
Muster: Die Natur muss unter Beachtung der Naturgesetze... (nutzen).
Die Natur muss unter Beachtung der Naturgesetze genutzt werden.

1. Das Buch kann ... (lesen). 2. Dieser Apparat kann noch einmal ... (reparieren).
3. Diese Frage muss noch heute ... (besprechen). 4. Seine Bitte kann ... (erfiillen).
5. Die Worter sollen ... (unterstreichen). 6. Diese Aufgabe kann ohne
Rechenmaschine ... (I16sen). 7. Die Fragen zum Text sollen ... (beantworten). 8.
Der Text kann leicht ... (libersetzen). 9. Der Plan muss ... (liberbieten). 10. Die
Wohnung muss...(renovieren). 11. Dieser Student will...(loben). 12. Ich muss



heute ... (abfragen). 13. Die Fehlerkorrektur soll schriftlich ... (machen). 14. Der
Versuch kann nochmals ... (wiederholen). 15. Die Regel muss ... (erkléren). 16.
Die Vortrige miissen ... (besprechen). 17. Die Kontrollarbeit soll
(durchsehen). 18. Diese Geschichte kann ... (verfilmen). 19. Der Brief kann
morgen ... (schicken). 20. Die Arbeiter kdnnen ... (pramieren).

Ubung 4. Ubersetzen Sie den folgenden Text ins Deutsche. Gebrauchen Sie
dabei den Infinitiv.

24 wrons 1812 rona Hanoneon pemmn nepeiitu Heman u HauaTh BOMHY
npotuB Poccun. OH Hagesuics ObICTpO 3axBaTHTh MOCKBY U TeM CaMbIM
npuHyuTh Poccuro mpusHaTh cBOE mopakeHWe. HamomeoH yTBep:kaai, 4To ero
apMusl ABJISIETCS TydlIel B MUpe 1 obeman yxxe depe3 Mecsr 0bTh B Mockse. He
OCTaHaBJIMBAsICh, OH TpoaBuraics Brepén. Ho pycckuii Hapon, He pa3IyMbIBas,
MOAHSICS MPOTHUB (paHily30B. Kazamock, BCS CTpaHa NPHHSIA yJacTHE B 3TOU
6oprbe. Pycckme commatel m oduuepsl NOKIINCH TOTAA CPaXkaThCsl 0
mocjeqHero B3moxa. HamomeoH mnpuiién moOeauTh, HO MOCAEe OUTBBI MO
BboponrHOM OH BBIHYAEH ObLI IPU3HATh CHIIy pycckoit apmuu. [Tocie bopoauno
(panuy3ckas apmusi Oblla HE B COCTOSIHUM ONPaBUTHCS OT MOTEPb. BmecTo Toro
9TOOBI NMPOCUTH MHpPA, PYCCKHEe caMu Hayanu Hactynate. Korma Jles Tosctoit
nucai poMaH “BoifHa 1 MEp”, OH pelIiI IOCEeTUTH Hosie OUTBEL B centsadpe 1876
rojia OH UMeJl BO3MOKHOCTh Ha MecTe HabpocaTh IiIaH OUTBBI. TOJICTOH mbITaNCS
MOKa3aTh B pOMaHE IIOJIBUT BCEro pyccKoro Haponga. EMy ynamoch BechbMa
MPaBIUBO M300pa3uTh BOWHY M obOmiectBo 1812 roma. MBI mpomomkaeM YTHTH
MaMsTh HAaIllMX CIIaBHBIX IPE/IKOB.

Der Infinitiv als Subjekt

Der Infinitiv besitzt die Eigenschaften des Nomens. Das beweist das
Funktionieren des Infinitivs bzw. der Infinitivgruppe, welche der Infinitiv und die
von diesem Infinitiv abhidngigen Worter bilden kdnnen, im Satz.

Der Infinitiv tritt im Satz in folgenden syntaktischen Funktionen auf: des
Subjekts, des Objekts, des Attributs, der Adverbialbestimmung, als Teil des
Prédikats.

Bei der Funktion des Subjekts kann der Infinitiv oft substantiviert
werden: leben — das Leben, schreiben — das Schreiben. Der Infinitiv steht an der
ersten Stelle und wird ohne Partikel zu gebraucht: Leben heifst kdmpfen. Turnen
ist gesund.
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Wenn der Infinitiv eine Infinitivgruppe bildet, kann er in dieser Funktion
die erste Stelle im Satz einnehmen; Sport zu treiben ist gesund. Viel zu lesen ist
ntitzlich.

Die Infinitivgruppe als Subjekt kann auch am Ende des Satzes stehen.
Dabei steht am Anfang des Satzes das Korrelat es, das die Infinitivgruppe
repréasentiert und fallt aus, wenn die Wortfolge verdndert wird.

1. Es st gesund, Sport zu treiben. Sport zu treiben ist gesund. Sport treiben
ist gesund.

2. Es ist empfehlenswert, die Erzdhlungen von H. Boll zu lesen. Die
Erzdhlungen von H. Boll zu lesen ist empfehlenswert. Die Erzdihlungen von H.
Boll lesen ist empfehlenswert.

3. Es st die Pflicht des Arztes, dem Kranken Hilfe zu leisten. Dem Kranken
Hilfe zu leisten ist die Pflicht des Arztes. Dem Kranken Hilfe leisten ist die Pflicht
des Arztes.

Ubung 1. Ersetzen Sie das Subjekt mitsamt seinen niiheren Bestimmungen
durch eine Subjektinfinitivgruppe:
Muster: Die Wiederholung des Gelernten ist sehr niitzlich.

Das Gelernte (zu) wiederholen, ist sehr niitzlich.

Es ist sehr niitzlich, das Gelernte zu wiederholen.
1. Die Erziehung der Jugend ist die wichtigste Aufgabe unserer Schule. 2. Die
Entwicklung der Landwirtschaft ist eine dringende Notwendigkeit. 3. Die
Kenntnis der Fremdsprachen ist fiir alle aulerordentlich wichtig. 4. Der Besuch
deutscher Filme ist sehr empfehlenswert. 5. Gutes Aussehen ist sehr wichtig im
Vorstellungsgesprich. 6. Lesen ist beim Lernen behilflich. 7. Schreiben ist ein
bedeutender Teil der Priifung. 8. Rauchen ist sehr schédlich fiir unsere
Gesundheit. 9. Horen der wissenschaftlichen Texten ist beim Erlernen der
Fremdsprachen empfehlenswert. 10. Das Segeln ist in unserem Land sehr populr.
11. Radfahren ist eine Hilfe der Umwelt.

Ubung 2. Ergiinzen Sie die folgenden Siitze durch Subjektinfinitivgruppen:

1. Es ist sehr interessant, ... 2. Es ist langweilig, ... 3. Es ist notwendig, ... 4. Es
ist niitzlich, ... 5. Es ist schéddlich, ... 6. Es war angenehm, ... 7. Es war
gefahrlich, ... 8. Es war uns gelungen, ... 9. Es war wichtig, ... 10. Es war
schwer, ... 11. Es war leicht, ... 12. Es ist schon, ... 13. Es ist umsonst, ... 14. Es
ware unsinnig, ... 15. Es wire schadlich, ... 16. Es wire niitzlich, ... 17. Es wire
angenehm, ... 18. Es wire dumm, ... 19. Es wire gerecht, ... 20. Es wire



ungerecht, ... 21. Es ist meine Pflicht, ... 22. Es ist verboten, ... 23. Es ist erlaubt,
... 24. Es gelang ihm nicht, ... 25. Es wére damals ungerecht gewesen, ... 26. Es
wird vorgeschlagen, ... 27. Es wire wéhrend des letzten Ausflugs gefdhrlich
gewesen, ...

Ubung 3. Antworten Sie auf die folgenden Fragen:

1. Was ist beim Studium einer Fremdsprache niitzlich? 2. Was ist flir die
Gesundheit schiadlich? 3. Was ist in der Stunde nicht erlaubt? 4. Was ist bei der
Erziehung eines Kindes wichtig? 5. Was ist die Pflicht eines Studenten? 6. Was
ist die wichtigste Aufgabe der Hochschule? 7. Was ist empfehlenswert beim
Studium der Fremdsprachen?

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. HeoOxommmo dYHTaTh Ta3eThl CKeAHEBHO. 2. UwraTh Jiexka BpemHO. 3.
IlyTewmecTBOBaTh OUYEHb MHTEPECHO. 4. 3aHUMATHCSL CIIOPTOM OYEHBb MOJIE3HO. 5.
Jletom oueHb NpUATHO Kymathcs B peke. 6. Kypute BpenHo. 7. IlepeBoauTh
TOYHO OYCHb BaXHO. 8. Eciam Obl MHE yJganoch Buepa BBIUTPATh MIAXMATHYIO
MApPTHIO, 51 ObLT OBl OUCHB JOBOJICH. 9. OYCHb HEMPUATHO MPUXOJUTh HA CEMHHAP
HeroarotoBiacHHBIM. 10. CoBeTOBATH Jierye, YeM JICHCTBOBATh.

Der Infinitiv als Objekt

Der Infinitiv als Objekt wird mit zu in folgenden Fillen gebraucht:

a) nach den Verben bereuen, behaupten, bedauern, versprechen, hoffen,
bitten, vorschlagen usw.;

Er behauptet, ihn erkannt zu haben.
Ich wiinsche nur, mein eqoistisches Leben zu leben. (W. Koeppen ,,Der Tod in
Rom ™)

b) nach Adjektiven und Partizipien, die als Pradikativ im Satz gebraucht
werden, wie: bereit, sicher, froh, zufrieden, stolz, gezwungen, verpflichtet,
tiberzeugt, iiberrascht, entziickt.

Mein Begleiter war entziickt, einen Gleichgestimmten gefunden zu haben.
(H.Heine ,,Harzreise ")
Ich bin froh, Sie kennengelernt zu haben.

Nach den Verben sehen, horen, fiihlen wird der Infinitiv ohne Partikel zu
gebraucht. Diese Verben verbinden sich in der Regel mit einem Infinitiv und
einem Akkusativobjekt. Diese Konstruktion heif3it accusativus cum infinitivo.
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1. Ersah gut gekleidete Giiste die Treppe emporsteigen.

2. Er hatte viele Stidte verschwinden sehen. (W. Koeppen ,,Der Tod in
Rom*)

3. Ich hore jemand im Nachbarhaus Klavier spielen.

4. Sie fiihlte ihr Herz stdrker schlagen.

Nach den Verben lehren, lernen, helfen ist der Gebrauch der Partikel zu
schwankend.
1. Die Mutter lehrte ihre Tochter Klavier spielen.
2. Sie lernt Klavier spielen.
3. Sie halfen ihr das verlorene Buch suchen.
4. Allmdhlich lernte er den Drang zum Weinen gerade dann auszunutzen,
wenn er nichts gelernt hatte. (H. Mann ,, Der Untertan*)

Ubung 1. Bilden Sie aus dem Objektsatz eine Infinitivgruppe:
Muster: Ich hoffe, dass ich diesen Auftrag gut erfiille.

Ich hoffe, diesen Auftrag gut zu erfiillen.
1. Ich hoffe, dass ich meine Freunde in der Ausstellung treffe. 2. Ich hoffe, dass
ich bald Urlaub bekomme. 3. Ich hoffe, dass ich die Priifung gut bestanden habe.
4. Er hofft, dass er bald Ferien haben wird. 5. Sie hofft, dass sie nach kurzer Zeit
gesund ist. 6. Du hoffst, dass du dem Konzert beiwohnen wirst. 7. Sie hoffen, dass
sie alle die Probe bestanden haben. 8. lhr hofft, dass ihr im Winter wieder zu
Hause seid. 9. Wir hoffen, dass wir an der Konferenz teilnehmen werden. 10. Sie
hofft, dass sie recht gehabt hat. 11. Der Priifling hofft, dass er auf diese Frage
richtig geantwortet hat. 12. Der Arbeiter hofft, dass er im Sommer nach dem
Siiden fahren kann. 13. Der Arzt hofft, dass er dem Kranken helfen kann. 14. Der
Gelehrte hofft, dass er mit den VVersuchen morgen beginnen kann.

Ubung 2. Bilden Sie aus den Objektsiitzen Infinitivgruppen:

1. Er freut sich, dass er wieder an dem Unterricht teilnehmen kann. 2. Er
behauptet, dass er diesen Film noch im vorigen Jahr gesehen hat. 3. Wir bereuen
es, dass wir dieser interessanten Diskussion nicht beigewohnt haben. 4. Man
schldgt uns vor, dass wir dieses Museum besuchen. 5. Jeder liebt es, dass man ihn
lobt. 6. Wir bedauern es, dass wir diese Novelle noch nicht gelesen haben. 7. Der
Redakteur bereut es, dass er dieses Gedicht nicht veroffentlicht hat. 8. Ich bin
gliicklich, dass ich die Probe bestanden habe. 9. Die Studenten unserer Gruppe
sind stolz, dass sie alle Priifungen gut bestanden haben. 10. Sie sind stolz, dass sie
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am Aufbau dieser Stadt teilgenommen haben. 11. Er bittet mich, dass ich ihm
mein Buch fiir ein paar Tage gebe. 12. Wir erinnern uns, dass wir dieses Gemilde
schon gesehen haben. 13. Ich bin froh, dass ich nicht allein bin. 14. lhr seid
iiberrascht, dass ihr die Kontrollarbeit gut geschrieben habt. 15. Die Studentin
behauptet, dass sie die Probestunde gut erteilt hat. 16. Der Arbeiter verspricht,
dass er das Soll Uberfiillen wird. 17. Der Theaterdirektor bedauert es, dass er das
letzte Drama dieses Schriftstellers nicht aufgefiihrt hat. 18. Der Junge bereut es,
dass er der Mutter grob geantwortet hat. 19. Der Schiiler behauptet, dass er von
dem Lehrer gelobt wurde. 20. Sie ist froh, dass sie von niemand gestort wird. 21.
Der kleine Knabe meinte, dass er betrogen worden ist. 22. Ich fiirchte, dass ich
mich geirrt habe. 23. Der Ingenieur behauptet, dass er an dem Projekt ein Jahr
gearbeitet hat. 24. Die Studentin ist zufrieden, dass sie die Priifung vorfristig
abgelegt hat. 25. Der Assistent des Professors behauptet, dass er alle MaB3nahmen
getroffen hat, um das Experiment erfolgreich zu Ende zu fiihren. 26. Als sie nach
Deutschland kam, war sie sehr zufrieden, dass sie alles versteht und von den
Deutschen verstanden wird.

Ubung 3. Ergiinzen Sie die folgenden Siitze durch Infinitivgruppen:

1. Der Schiiler verspricht, ... 2. Der Direktor befiehlt, ... 3. Der Regisseur
empfiehlt, ... 4. Ich bereue es, ... 5. Der Student behauptet, ... 6. Der
Gruppenilteste schldgt vor, ... 7. Er hofft, ... 8. Der Flieger erinnert sich, ... 9.
Alle freuen sich, ... 10. Wir sind bereit, ... 11. Der Korrespondent ist erstaunt, ...
12. Der Gértner verbietet, ... 13. Der Arzt fiirchtet, ... 14. Das Kind erwartet, ...
15. Der Junge ist iiberrascht, ... 16. Die Mutter erlaubt den Kindern, ... 17. Ich
war von Herzen froh, ... 18. Mein Begleiter war entziickt, ... 19. Der Pianist ist
erfreut, ... 20. Seine Schwester bittet, ... 21. Der Gelehrte behauptet, ... 22. Die
Lehrer wiinschen allen Absolventen, ... 23. Alle Anwesenden waren geriihrt, ...
24. Wir haben beschlossen, ... 25. Er bildet sich ein, ... 26. Die Kinder versuchen
es, ... 27. Die Kinder lieben es, ... 28. Die FuBballfreunde haben vergeblich
gehofft, ... 29. Ich rate dir nicht, ... 30. Mein Freund bat mich dringend, ... 31.
Der Gelehrte war iiberzeugt, ...

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. IIkompHUKH YTBEPXKIAIOT, YTO OHU YK€ OYCHb XOPOIIO IPUTOTOBIIUCH K
noxoxy. 2. 5 cnpiman, yTo oH o0eIman IPUHITh Y9acTUEe B OpraHU3alliu Bedepa,
KOTOPBI JIOJDKEH COCTOSIThCS B KOHIE Jaekabps. 3. OH packawBaeTcs, 4TO
BOBpeMsi He oOpaTwics K Bpady. 4. Uepe3 HECKOJIbKO MHHYT IIOCIE TOTrO, Kak
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OBUIO NMPHKA3aHO OTIPABIATHCS B ITyTh, JIBDKHUKH CKPBUTHCH B secy. 5. Tel He
3HAeIllb, YTO PEKOMEHAYIOT CTyICHTaM 3 Kypca YHTaTh JIETOM HO-HeMenku? 6.
Kaxaplii ydeHHK 00s3aH XOpOIIO YYHUTHCS M NMPHHUMATh aKTHBHOE yJacTHE B
XKHM3HU KomuekTuBa. 7. OH HajJeeTcs CAeNaTh WHTEPECHBIH JOKJIaJ O TBOPUYECTBE
9TOro0 mucareins. 8. Bpad 101ro He MOT pemINTECS cAenaTh OOIBHOMY OIEpPAIHIO,
Tak Kak Oosuics, uTto OoNbHOW He mepeHecer ce. 9. [IpemonmaBaTenb CHpOCHI,
TOTOBBI JIU CTyJeHTHI oTBeuaTh. 10. Jletu, He 3a0ypTe MOJOKUTH BCE HA MECTO
Iocie TOro, Kak Bbl 3akoHuute. 11. bubnnorekapp momoria MHE OTBICKAaTh
HyXHbIe KHUTH. Terneps st Mory Hauats padory. 12. Cectpa nomoria OOIbHOMY
BCTAaTh C IOCTENM M MOAOWTH K OKHY. 13.Marp ObLa mepBOil yduTeIbHULIECH
OJIapEeHHOT'0 MaJb4yHKa, OHa Hay4WIa ero JIOOUTh ¥ MOHMUMaTh My3bIKy. 14. Korma
y4aTcsi NPaBHIBHO HPOM3HOCUTH 3BYKH HHOCTPAaHHOIO S3bIKa, HCHOIB3YIOT
Mar{uTo(oH, 4To JaeT BO3MOXKHOCTh CAMOCTOSATENILHO YCTAaHOBHUThH M HCIIPABUTH
OIIMOKH B IPON3HOIICHHH.

Ubung 5. Verwandeln Sie die Nebensiitze in Infinitivgruppen:
Muster: Ich fiihle, dass Angst in mir immer wieder stirker wird.
Ich fiihle Angst in mir immer wieder stirker werden.

1. Um 7 Uhr abends sah man, wie viele Gaste die Treppe des Kremlpalastes
emporstiegen. 2. Er sah, wie sie aus dem Geschift trat und zu ihrem Wagen eilte.
3. Ich horte, wie jemand die Tiir zuschlug. 4. Man sah, wie viele Flugzeuge tiber
dem festlich geschmiickten Roten Platz vorbeiflogen. 5. Wir horten, dass man in
der Ferne einen Felsen sprengte. 6. Man sah, wie er tdglich im Auto durch die
Stralen fuhr. 7. Als er die Tiire 6ffnete, sah er, dass Anna an einem kleinen
Fenstertisch saf3.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. ManpuuK 4yBCTBOBAJ, YTO pyKa OTIa CIIOKOWHO JISKUT Ha €ro Iiede, U 3TO
moxbagpuBano ero. 2. AHHa 9acTo BBIVIAABIBANA BO JIBOP M BHJENA CHIHA,
WTPaBLIETO BO JBOPE C COCENCKMMHU NeTbMHU. 3. MHeE JOBEIOCh HECKOJIbKO pa3
CIIBIIIATH €T0 BBICTYIUICHUS 10 pajuo. 4. OXOTHHK CIIbIIIal BECEJIbIN eOeT MTHIT
B KycTax. 5. 51 4yBCTBOBaJ, 4TO Cepille MOE CHIILHO ObeTCs, a PyKH JIpOKar OT
BOJIHEHUSL.
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Der Infinitiv als Attribut
Nach den abstrakten Substantiven in Redewendungen Lust haben,
Wunsch haben, die Méglichkeit haben, die Absicht haben, die Hoffnung haben
usw. tritt der Infinitiv in der Funktion des Attributs auf.
1. Judejahn spiirte Gier, sich zu fiillen. (\W. Koeppen ,, Der Tod in Rom )
2. ... aber das Ziel hatte er im Auge, ... die Historie zu ehren, die alten
Fundstdtten zu kronen. (Ebenda)
3. ... und schon jagte der kleine Fiat anderen Geschdften nach und munter
anderen Weisen, den Staat um das Seine zu bringen. (Ebenda)

Ubung 1. Bilden Sie Siitze mit attributiven Infinitivgruppen:
a)Muster: Ich mochte morgen aufs Land fahren.

Ich habe Lust, morgen aufs Land zu fahren
1. Ich mochte eine Woche in Moskau bleiben. 2. Er mochte heute abend tanzen
gehen. 3. Ich mochte mir den Film ansehen. 4. Wir mdchten uns das neue
Klavierkonzert anhdren. 5. Sie mochten nicht fortfahren.
b)Muster: Ich will nach dem Siiden fahren.

Ich habe den Wunsch, nach dem Siiden zu fahren.
1. Er will im Sommer ins Gebirge fahren. 2. Ich will meine Eltern besuchen. 3.
Sie will an der Universitidt studieren. 4. Wir wollen diese Stadt nédher
kennenlernen. 5. Thr wollt den Urlaub an der See verbringen.
c)Muster: Er sagt, dass wir zusammen in den Klub gehen sollen.

Er macht den Vorschlag, zusammen in den Klub zu gehen.
1. Sie sagen, dass wir die Arbeit beginnen sollen. 2. Der Lehrer sagt, dass wir den
Roman von W. Bredel ,,Dein unbekannter Bruder® lesen sollen. 3. Sie sagt, dass
wir ein Museum besuchen sollen. 4. Der Regisseur sagt, dass wir dieses Lustspiel
auffithren sollen. 5. Er sagt, dass wir baden gehen sollen.

Ubung 2. Ergiinzen Sie die folgenden Siitze:

1. Ich habe die Absicht, ... 2. Das Kind hat keine Lust, ... 3. Er wagte den
Versuch, ... 4. Wir dulerten den Wunsch, ... 5. Sie fiihlte die Kraft in sich, ... 6.
Endlich kam er auf den Gedanken, ... 7. Leider hatte ich keine Gelegenheit, ... 8.
Hast du die Mdglichkeit, ... 9. Der Arbeiter hat die Absicht, ... 10. Jeder hat die
Moglichkeit, ... 11. Der Kommandeur erteilte den Befehl, ... 12. Du sollst den
Mut haben, ... 13. Ich habe die Hoffnung verloren, ... 14. Es gibt keinen Grund,
... 15. Die Schauspielerin besitzt die Kunst, ... 16. Der Lehrer erteilte uns den
Rat, ... 17. Wir hatten das Glick, ... 18. Ich habe nur eine Bitte, ...
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Ubung 3. Antworten Sie auf die folgenden Fragen:

1. Hast du die Absicht, nach Moskau zu fahren? 2. Hast du den Wunsch, im
Konservatorium zu studieren? 3. Auf welchen Gedanken bist du gekommen? 4.
Welcher Traum von dir ist in Erfiillung gegangen? 5. Hattest du die Gelegenheit,
Ermitage zu besuchen? 6. Hast du einen Grund, dich aufzuregen? 7. Hast du Lust,
heute ins Theater zu gehen? 8. Welche Angelegenheit hast du ausgenutzt? 9. Hast
du die Moglichkeit, die Winterferien auf dem Lande zu verbringen? 10. Wo hast
du die Absicht, nach der Absolvierung des Instituts zu arbeiten?

Ubung 4. Stellen Sie einander Fragen; gebrauchen Sie dabei attributive
Infinitivgruppen.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. 51 unmero HamepeHue mnoexaTb B bparck. 2. MHe mnpexncraBuics ciydail
MIPOYUTATh 3Ty BaKHYIO HAYYHYIO CTAThIO eIe A0 ee omyonmkoBanus. 3. [louemy
Thl HE BOCIIOJIB30BAJICS CIyyaeM MPHHATh ydacTHe B IIaXMaTHOM TypHupe? 4.
MHe He HpaBHUTCS ee MaHepa FOBOPUTH. 5. YUEHHMKH JeCATOro Kiacca BBIPA3HIN
’KeJaHue paboTath B AepeBHe. 6. [IpernogaBaTens HEMELIKOTO A3bIKa IOCOBETOBAI
HaM paboTaTh OoJbllle CaMOCTOSTENbHO ¢ MarHutodoHoMm. 7. Ero meura
MOCBSITUTh CBOIO JKM3Hb OCBOEHMIO KOCMOCA OCYIIECTBUIACH. 8. Y aBTOpa IbECHI
OBIIO TaKOE YYBCTBO, UTO PEKUCCEP M AKTEPHI €r0 HENPaBUIBHO MOHNUMAIOT.

Der Infinitiv als Adverbialbestimmung
In dieser Funktion verwendet man Infinitivgruppen. Die Infinitivgruppen
entstehen, wenn ein Infinitiv seine Valenzmdglichkeiten realisiert und durch
Ergénzungen erweitert wird. Die Infinitivfiigung bildet eine Klammer: um ... zu +
Infinitiv, statt (anstatt) ... zu + Infinitiv, ohne ... zu + Infinitiv. Die Klammer
umfaft alle vom Infinitiv abhdngigen Worter.

Um ... zu + Infinitiv hat meist die Bedeutung des Zieles, des Grundes
und der Folge.
1. Er blieb stehen, um Atem zu schépfen.
2. Sie strengten die Augen an, um besser zu sehen.
3. Ich habe die Tiir zugemacht, um nicht gestért zu werden.
4. Der Saal war zu klein, um alle aufzunehmen.
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(An)statt ... zu + Infinitiv, ohne ... zu + Infinitiv stellen die
Adverbialbestimmungen mit negativer Bedeutung dar.
1. Er ging fort, ohne sich umzusehen.
2. Erging fort, ohne Abschied genommen zu haben.
3. Sie bleibt, statt zu gehen.
4.  Sie sieht einen Film, statt mit dem Hund gassizugehen.

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. OKOHYMB MIKONY, J€BOYKa yexana B IleTep6ypr yuuThcs B KOHCEPBATOPHH. 2.
Cocenka moGexana B amnTeKy KyNmuMTh Ui OONbHOM nekapcTsa. 3. Xossiika
TOCTIENINIA B MEPEIHIO BCTPETHTH ONTOXKAAaHHOTO TocTs. 4. OHa momuia
paboTaTh B OMOIHOTEKY.

Ubung 2. Verbinden Sie die Siitze; verwandeln Sie den zweiten Satz in eine
Infinitivgruppe mit um ...zu:
Muster: Er geht ins Dekanat. Er will den Dekan sprechen.

Er geht ins Dekanat, um den Dekan zu sprechen.
1. Wir beeilen uns. Wir wollen die Vorlesung nicht versdumen. 2. Der Student
fragt den Professor. Er will alles verstehen. 3. Der Vater bleibt zu Hause. Er will
noch etwas arbeiten. 4. Der Junge geht zum Arzt. Er will seinen schlimmen Zahn
behandeln lassen. 5. Der Arbeiter fahrt nach dem Siiden. Er will sich dort erholen.
6. Der Schiiler schreibt das Diktat langsam. Er will keine Fehler machen. 7. Ich
gehe in den Lesesaal. Ich will die heutige Zeitung lesen. 8. Sie geht ins Theater.
Sie will sich die neue Auffiihrung ansehen. 9. Der Flieger fahrt ins Dorf. Er will
seine Eltern besuchen. 10. Ich gehe auf den Bahnhof. Ich will mich von meinen
Eltern verabschieden.

Ubung 3. Ergiinzen Sie die Sitze durch Infinitivgruppen mit um ... zu:
Muster: Die Frau ist zu alt, ...

Die Frau ist zu alt, um zu arbeiten.
1. Das Kind ist noch zu klein, ... 2. Er ist zu bescheiden, ... 3. Der Student ist
klug genug, ... 4. Der Junge ist zu zerstreut, ... 5. Der Artikel ist zu lang, ... 6.
Die Frage ist zu kompliziert, ... 7. Das Gedicht ist zu lang, ... 8. Der Schauspieler
ist zu talentiert, ... 9. Der Knabe ist zu faul, ... 10. Der Lektor spricht zu schnell,
... 11. Das Zimmer ist zu klein, ... 12. Die Aufgabe ist zu schwer, ... 13. Das
Kleid ist zu teuer, ... 14. Das Buch ist zu schwer, ...
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Ubung 4. Ergiinzen Sie die Siitze durch die folgenden Siitze: a) durch
Infinitivgruppen mit wm ... zu, b) durch Finalsitze:
Muster: Du sollst zu mir kommen, ...

Du sollst zu mir kommen, um mir das Buch zu bringen.

Du sollst zu mir kommen, damit ich dir dieses Buch geben kann.
1. Wir besuchen den Betrieb, ... 2. Die Mutter spart Geld, ... 3. Der Lehrer geht
mit seinen Schiilern ins Museum, ... 4. Ich arbeite am Sonntag, ... 5. Wir beeilen
uns, ... 6. Er kaufte einen Fernsehempfénger, ... 7. Steh von deinem Platz auf, ...
8. Die Studenten gehen in die Bibliothek, ... 9. Der Schriftsteller setzt sich an den
Schreibtisch ... 10. Die Katze liegt sehr still, ...

Ubung 5. Beantworten Sie die folgenden Fragen:

1. Wozu erzihlst du diese Geschichte? 2. Wozu gehst du in den Lesesaal? 3.
Wozu nimmst du die Zeitung mit? 4. Wozu gehst du zum Arzt? 5. Wozu sparst du
Geld? 6. Wozu hast du im Heft alle neuen Worter unterstrichen? 7. Wozu gehst
du auf das Postamt? 8. Wozu fahrst du nach dem Siiden? 9. Wozu féhrt er nach
Deutschland? 10. Wozu geht er auf den Bahnhof? 11. Wozu brauchst du das
Worterbuch?

Ubung 6. Ergiinzen Sie die Siitze:
Muster: Statt Geld zu sparen, ...

Statt Geld zu sparen, geht sie jeden Tag einkaufen.
1. Statt die Arbeit zu beginnen, ... 2. Anstatt zu Mittag zu essen, ... 3. Statt die
Hausaufgabe zu machen, ... 4. Statt mit der Metro zu fahren, ... 5. Anstatt sich
nach der Arbeit richtig zu erholen, ... 6. Statt die heutige Zeitung zu lesen, ... 7.
Statt auf uns zu warten, ... 8. Statt sich diesen Film anzusehen, ... 9. Statt am
Sonntag aufs Land zu fahren, ... 10. Anstatt die Kontrollarbeit zu korrigieren, ...
11. Anstatt die Anwesenden zu begriiflen, ... 12. Statt zwei Eintrittskarten zu
besorgen, ... 13. Statt nach drei Tagen nach Moskau zuriickzukehren, ... 14.
Anstatt dich richtig zum Vortrag vorzubereiten, ... 15. Anstatt den Text
nachzuerzdhlen, ... 16. Statt einen ausfiihrlichen Brief zu schreiben, ...

Ubung 7. Ergiinzen Sie die Siitze durch Infinitivgruppen mit (an)statt ... zu:

1. Er geht nach Hause, ... 2. Das Kind spielt im Garten, ... 3. Wir warten auf ihn
zu Hause, ... 4. Das Méadchen geht tanzen, ... 5. Die Studenten unterhalten sich,
... 6. Sie sitzen im Zimmer, ... 7. Ich rufe dich an, ... 8. Wir bereiten uns auf die
Priifung vor, ... 9. Thr nehmt jedesmal die Biicher in der Bibliothek, ... 10. Der
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Knabe legt die Mappe auf den Tisch, ... 11. Die Kinder baden, ... 12. Die Schiiler
laufen nach Hause, ...

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Bmecto Toro 4ro0bl HayaTh KOHLIEPT BOBPEMS, OHHM XXKIAJIH OJHOTO U3
YYaCTHHKOB KOHIIEpTa. 2. BMecTo TOro 4ToObl OTJOXHYTh HECKOJBKO JTHEH, OHa
KaXIplil IeHb paboTaeT. 3. BMecTo TOro 4ro0bl IPOBETPUTH KOMHATY, OH 3aKpPbLI
0KHO. 4. BMecTO TOro 4To0bI 3aHATHCS C AETHbMH, Thl CUIWIND U YUTACHIb KHUTY.
5. Bmecto TOoro 4roObl CXOIUTH K Bpauy, Thl IPOCTO CHIUIIb JoMa. 6. Bmecrto
TOTO YTOOBI TOMOYb O XO3SIMCTBY, OH JIEXKUT HA TUBAaHE U CMOTPHT TEJIEBU30P. 7.
BmecTo Toro 9ToOBI MyTEUIECTBOBATH JIETOM IO MHpPY, OHA Ioexaja B JAEPEBHIO.
8. Bmecto Toro 4roObl mompomarhkcs, Puxapm Mmomya XJIOMHYN ABEpHIO. 9.
Bwmecto Toro uTo0bI onmcars KapTuHy, Oner pacckasan ee uctoputo. 10. Bmecto
TOTO YTOOBI YCIIOKOUTHCS, peOCHOK pacIiIaKaics.

Ubung 9. Verbinden Sie die Sitze; bilden Sie aus dem zweiten Sat: eine
Infinitivgruppe mit okne ... zu:
Muster: 1. Er geht an uns vorbei. Er griif3t nicht.

Er geht an uns vorbei, ohne zu griifien.

2. Er ging an uns vorbei. Er hatte uns nicht bemerkt.

Er ging an uns vorbei, ohne uns bemerkt zu haben.
1. Du empfiehlst mir dieses Buch. Du hast es selbst nicht gelesen. 2. Das Kind
spielte. Er blickte nicht auf. 3. Der Schiiler sprach weiter. Er achtete auf den
Lehrer nicht. 4. Der Vater steckte das Geld in die Tasche. Er hatte es nicht
gezdhlt. 5. Der Priifling antwortet. Er hat die Frage nicht iiberlegt. 6. Wir
iibersetzen schwere Texte. Wir benutzen die Worterbiicher nicht. 7. Die Bauern
arbeiteten. Sie machten keine Pause. 8. Er verlieB das Zimmer. Er sagte kein
Wort. 9. Er verlie8 das Zimmer. Er hatte kein Wort zum Abschied gesagt. 10. Der
Eisschnellldufer 1duft. Er strengt sich nicht an.

Ubung 10. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. OH npomen MUMO, He 3aMeTUB Hac. 2. MBI YlTaeM TEKCTHI, HE TICPEBOJI UX Ha
pycckuit s3bik. 3. OH OTBETHII Ha BONpocC, He moayMaB. 4. CelH OTBeYal MaTepH,
He DI el B miasza. 5. Bce cuaenu HEeCKONBbKO MHHYT MOJYa, HE TOBOPS HU
cioBa. 6. Mbl paboTaiu BUEepa HECKOJIBKO YacOB, HE Jiejast IepephiBa. 7. YUCHHK
cZIa]l KOHTPOJILHYIO paboTy, He PEIIMB HU OJHOW 3aja4yu npaBuibHO. 8. Thl caan
KHUTY B OMOMHOTEKy, HE MpOYWTaB ee 10 KoHMa. 9. Mer ymnm u3 teatpa, He
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JOCMOTpEB Tbecy 110 KoHIA. 10. OmHOro aMepuKaHCKOro (hu3MKa CIPOCHIIH, YTO
OH HAaJeeTCs HAUTU Ha JIyHe. Y YEeHbIH, HE 3a1lyMbIBasICh, OTBETUII: - PyccKux.

Ubung 11. Bilden Sie Sitze; verwenden Sie dabei Infinitivgruppen mit
(an)statt...zu, ohne...zu Oder um...zu:

1. Wir fahren nach dem Siiden. Wir wollen uns dort erholen. 2. Der Student fahrt
nach Deutschland. Er will dort weiterstudieren. 3. Du hast die Straenbahn
genommen. Du bist mit der Metro nicht gefahren. 4. Er ist ins Institut gegangen.
Er hat seine Mappe nicht mitgenommen. 5. Sie blieb stehen. Sie sagte kein Wort.
6. Das Midchen schrieb weiter. Es blickte sich nicht um. 7. Der Lehrer unterhielt
sich mit dem Direktor. Sie lenkten die Schiiler nicht ab. 8. Er kam zu uns. Er
wollte uns um Verzeihung bitten. 9. Sie wollten ihrem Freund helfen. Aber sie
wollten seinen Stolz nicht verletzen. 10. Er stieg eilig die Treppe empor. Er
begegnete niemand. 11. ,,Vielen Dank®, sagte der junge Mann. Er wiirdigte uns
keines Blickes. 12. Bist du im Dekanat gewesen? Hast du dich eintragen lassen?
13. Er ging am Denkmal vorbei, tief in Gedanken versunken. Er sah niemand. 14.
Er sprach viel. Aber er ging in seiner Rede auf die entscheidendsten Fragen nicht
ein. 15. Man durchsuchte das ganze Haus. Man fand nichts.

Der Infinitiv als Teil des Pridikats
Der Infinitiv wird im Satz als Teil des Pradikats verwendet:

a) in Verbindung mit Modalverben ohne zu und mit fakultativ modalen Verben
mit zu;

Er konnte (soll, muf3, will ...) ja mich anrufen.

Das Buch blieb dort liegen.

Der Witz macht alle lachen.

Die Mutter schickt die Kinder schlafen.

Er legt sich schlafen.

Das nenne ich arbeiten. Das heift arbeiten.

Beim Nacherzdhlen sind folgende Vokabeln zu gebrauchen.

Wir haben heute abend noch viel zu tun.

Er weifs diese Mittel zu handhaben.
. Das Wetter scheint umzuschlagen.
. Der Gelehrte scheint aus den USA zuriickgekehrt zu sein.
. Der fleiffige Student glaubt die Priifungen erfolgreich zu bestehen.
. Brauche ich morgen zu kommen?
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b) nach den Verben, die den Verlauf einer Tétigkeit charakterisieren: anfangen,
beginnen, fortfahren, aufhéren, pflegen.
1. Aber um sechs Uhr morgens ... begann sie zu schrauben und zu
scheuern.
2. Wir horten auf zu arbeiten.
3. Ich pflege tiglich die Zeitungen zu lesen.

Ubung 1. Gebrauchen Sie in den folgenden Sitzen die Verben: beginnen
anfangen, fortfahren, pflegen, aufhéren:

Muster: Er arbeitet an seinem Vortrag. — Er beginnt an seinem Vortrag zu
arbeiten.

1. Wir besprechen wichtige Fragen. 2. Die Kinder spielen Ball. 3. lhr lest einen
Roman von W. Bredel. 4. Es regnet im Herbst. 5. Der Priifling iiberlegt sich die
Frage des Professors. 6. Die Geschwister streiten miteinander. 7. Der Lehrer
erklért die Regel. 8. Der Student erzédhlt den Text nach. 9. Er geht im Zimmer auf
und ab. 10. Sie kam zu uns im Sommer téglich.

Ubung 2. Beantworten Sie die folgenden Fragen:

1. Wann pflegst du die Zeitung zu lesen? 2. Wo pflegen Sie zu Mittag zu essen? 3.
Welche Zeitungen pflegst du zu lesen? 4. Wen pflegen die Kinder zu achten und
zu lieben? 5. Wann fangen die Eisschnellldufer an zu trainieren? 6. Was pflegst du
am Sonntag zu tun? 7. Wo pflegst du dich im Sommer zu erholen? 8. Wie pflegt
der Herbst zu sein? 9. Wann fangst du an dich zu den Priifungen vorzubereiten?

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Korna 161 Hauan paboTats Ha 3aBoje? 2. MBI y)ke Ha4yajaHl IMHCaTh COUNHEHHE.
3. OH uMeeT OOBIKHOBeHHE 4HTaTh N0 BedepaM. 4. CTYIOEHTBHI 3TOH TPyIIIBI
HUMEIOT OOBIKHOBEHHE IPOBOJANTH BOCKPECEHBE BMECTE. 5. ACHHMpPaAHT MPOIOIDKAT
paboTtaTh Haj cBoel Temou. 6. oAb TpoIeda, U CHOBA BBIIUIO COJHIE. /.
YYeHUKN MPOJOIDKIIIN YUTaTh BCIyX. 8. «HauwmHaiiTe 3amonHATE GOpMyIsp,» -
ckazana cekperapma. 9. IIpekparutre Oontats! 10. MHoOrme Hemenkue ceMbH
MMEIOT OOBIKHOBEHHE IMyTeniecTBOBaTh o EBporne.

Ubung 4. Gebrauchen Sie statt der Modalverben die Konstruktion haben oder
sein +zu-Infinitiv:
Muster: 1. Ich muss noch ein Gedicht auswendig lernen.

Ich habe noch ein Gedicht auswendig zu lernen.
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2. Das Gedicht muss auswendig gelernt werden.

Das Gedicht ist auswendig zu lernen.
1. Die Lage kann leicht iibersehen werden. 2. Der Knabe ist bestraft. Er soll allein
in diesem Zimmer sitzen und lesen. 3. Leider konnte damals diese Krankheit nicht
geheilt werden. 4. Der Artikel kann so nicht ver6ffentlicht werden, er soll gekiirzt
werden.5. Ich kann Thnen nichts Neues erzédhlen. 6. Kénnen Sie etwas gegen
diesen Vorschlag einwenden? 7. Wir sollen heute noch sehr viel tun. 8. Wie viel
soll ich dir noch sagen! 9. Wer soll diese Arbeit erfiillen? 10. Die Schiiler sollen
die Hausaufgaben selbstindig machen. 11. Er muss noch viele Fragen im Institut
erledigen. 12. Uber die Arbeit des Kongresses kann noch viel Interessantes
berichtet werden. 13. Diese Broschiire kann iiberall gefunden werden. 14. Die
Wohnung soll renoviert werden. 15. Die Dokumente muss man dem Sekretér
iibergeben. 16. Diese Frage soll in der ndchsten Versammlung besprochen
werden. 17. Fir die Schiiler der 10. Klasse soll ein Sprachzirkel organisiert
werden. 18. Unsere Gelehrten miissen viele wichtige Probleme 16sen. 19. Du
sollst morgen unbedingt beim Rektor erscheinen. 20. Er kann kaum zu Hause
erreicht werden. 21. Man kann mit ihm nicht spaen. 22. Wir sollen morgen um
10 Uhr im Institut erscheinen. 23. Zur Ubung der Wortformen soll man stets
ganze Satze bilden. Stoff dazu soll der Literatur entnommen werden.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche; gebrauchen Sie haben oder sein + zu
+Infinitiv:

1.K coxanenuro, s He MOTY COOOIINTH BaM HUYET0 HOBOTO. 2. MHe HeoOX0oamMo
HEMEIUICHHO C BaMH MOTOBOPHUTH. 3. S CeromHs 3aHAT, y MEHS OYCHb MHOTO Jell.
4. Tl MOIDKEH caM HCIPaBUThH CBOO paboOTy W Iepenucars ee eme pas. 5. Bokpyr

IIKOJIB! YIEHUKH JOJDKHBI OBUIH TIOCAINUTh JIEPEBbS U KYCTHL. 6. 51 HUUEro He MOTy
BO3pa3uTh Ha Bamu 3ameuaHus. S co Bcem coruaced. 7. Emy crneayer
IIPOCMOTPETh B OMOJIMOTEKE MOCIeIHHE PYCCKHE M WHOCTPAHHBIE KypHAJbl. 8.
OTOT apXUTEKTOp IOJDKEH pa3paboTaTh MPOEKTHI HECKOJIBKUX HOBBIX JOMOB. 9.
JloMa OMmKHBI OBITH ITOCTPOEHBI B OYE€Hb KOPOTKHH CPOK, Tak 4TOOBI K 1 Mas
paboune 3aBojia MOTJIM Y€ BbexaTh B HOBbIe KBapTuphl. 10. Ha 3Ti Bompock
CJIeyeT OTBETUTh NUChbMEHHO. 11. CTyIeHTHI TOJDKHBI caMy ITOWTH B OMOIHOTEKY
u noo0paTh HyXHYI0 JuTeparypy. 12. CeroqHs Be4epoM OH JIOJKEH BBICTYIIHTD
¢ JOKJIaa0M Ha Hameil koHpepenuuu. 13. Jloxnan cryaeHTkH MIBaHOBOW NOIDKEH
ObITH OOCYXXIEH Ha CIEIYIOIIEM 3aceJaHWM HAIlero HAayYHOTO CTYAEHYECKOTo
Kpyxkka. 4. Dty Temy HeoOXoAWMoO emie pa3 TMOBTOPHUTh K MPEICTOSINEH
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KOHTPOJBHOHM paboTe. 15. B 3TOM KHIXHOM MaraswHe BCerjja MOXHO KYIIHTBh
HOBYIO JINTEPATYPY.

Ubung 6. Ersetzen Sie den Nebensatz durch eine Infinitivgruppe:
Muster: a) Es scheint, dass der Unterricht schon zu Ende ist.- Der Unterricht
scheint zu Ende zu sein.

b) Der Student glaubt, dass er alle Fragen in der Priifung richtig
beantwortet hat. - Der Student glaubt alle Fragen in der Priifung beantwortet zu
haben.

a)1. Es scheint, dass er dieses Buch schon einmal gelesen hat. 2. Es scheint, dass
die Versammlung schon begonnen hat. 3. Es scheint, dass das Wetter heute gut
ist. 4. Es scheint, dass die Schiiler nicht zuhoren. 5. Es schien, dass er diesen Film
gesehen hat. 6. Es scheint, dass Sie schlecht orientiert waren. 7. Es scheint, dass
du in der letzten Zeit sehr nervos bist. 8. Es scheint, dass das Kind eingeschlafen
ist. 9. Es schien, dass er um viele Jahre dlter geworden ist. 10. Es schien, dass ihn
alle vergessen haben.

b) 1. Ich glaube, dass ich die Losung des Problems gefunden habe. 2. Er glaubt,
dass er alles verstanden hat. 3. Sie glaubt, dass diese Arbeit sie stark in Anspruch
nehmen wird. 4. Die Gruppe glaubt, dass sie das Diktat gut geschrieben hat. 5.
Die Mannschaft glaubt, dass sie im Wettspiel siegen wird.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche; gebrauchen Sie das Verb scheinen mit
dem Infinitiv I oder II:

1. eneranus npuObIBaeT, Kaxkercs, 3aBTpa. 2. [lemeranms, kKaxercs, NpHObLIa
yke Buepa B MockBy. 3. Tosapuin [1aBnoB, kaxercsi, 001e1 ¥ IPOITYCTHI MHOTO
3aHATHH. 4. OTa rpymnmna, Kaxercs, y)xe nponuia teMy « MTHQHHUTHBY U mepenia K
pabote Hajx Apyroi Temou. 5. Tema, KOTOPYIO 3Ta CTyAEHTKA BhIOpamna JJis cBoeH
KypcoBO# paboTHI, MOKa3anack eif TpyaHoi. 6. Kaxercs, oH HU9ero He COOOIINIT
CBOEH MaTepH O TOM, YTO TIOCJIe OKOHYAHHS WHCTUTYTA OH €JeT Ha paboTy B UX
pomHoe cenmo. 7. BOJBIIMHCTBO CTYIEHTOB, OKOHYMBIIMX Haml (haKyJdbTeT,
paboraer, KakeTcsi, B KayecTBE yduTened cenbckux mkoid. 8. IlkonpHuKH
paboTtaiy B IIKOJIBHOM cany ¢ OonbImMM yBiedeHneM. Kazamock, OHM 3a0buH,
YTO yX€ TO3AHO M Topa KoH4YaTh padoty. 9. HoByro mbecy sroro npamarypra,
KaxkeTcs, XxBaysT. 10. By, kakercs:, 3a0bUIN, YTO B CIEAYIOIIUH ITOHEICIIEHUK MBI
coOMpanCh TOWTH B TEaTp.
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Infinitiv nach den Modalverben

In Verbindung mit den Modalverben driickt der Infinitiv II (manchmal
der Infinitiv 1) verschiedene Schattierungen der Modalitdt des Satzes aus:
Vermutung, Annahme, Wahrscheinlichkeit, Voraussetzung, Méglichkeit.

I. In Verbindung mit wollen driickt der Infinitiv die Behauptung des
Subjektes aus, die der Sprechende wiedergibt, von deren Richtigkeit er aber nicht
ganz liberzeugt ist:

1. Er will ihn gestern im Theater gesehen haben. — Ou ymsepacoaem, umo
AK0ObI 8uden e2o guepa 6 meampe.
2. Allerhand Geriichte kommen in Umlauf; man will ihn schon in Genf

gesehen haben.

I. In Verbindung mit sollen driickt der Infinitiv die Meinung anderer
Personen aus:
Fahrenberg soll schon am Montag nach Mainz gefahren sein. (Das 7.Kreuz) —
Tosopsim, 6yomo @apenbepe yorce 6 nonedenvhux yexan ¢ Maiiny.

I11. In Verbindung mit den Modalverben miissen, konnen, mégen driickt
der Infinitiv eine mehr oder weniger sichere Vermutung, Mdoglichkeit aus.

a) In Verbindung mit dem Modalverb miissen driickt der Infinitiv eine
sicher begriindete Annahme des Sprechenden aus:

1. Er muss dieses Buch schon gelesen haben, denn der Inhalt kommt ihm
bekannt vor. — [lo eceii seposimuocmu, on uwuman 3my KHU2Y, MAaK KaK ee
co0eparcanue 3HaKoOMo emy.

2. Die Stadt muss schon sehr lange stehen; denn ich erinnere mich, als ich
vor fiinf Jahren dort immatrikuliert und bald darauf konsiliiert wurde, hatte sie
schon dasselbe graue altkluge Ansehen. (H. Heine ,, Die Harzreise )

b) In Verbindung mit dem Modalverb kénnen driickt der Infinitiv eine

unsichere Vermutung des Sprechenden aus:

1. Die Kinder konnten sich im Wald verirrt haben. — Boszmoorcno, demu
3a61yOUnUCh 8 ecy.

2. Es ist nicht moglich ... Ihr miisst euch geirrt haben.

3. Aus irgendeinem Grunde hielt ich ihn fiir einen Engldnder. Er konnte
dreiffig Jahre alt sein, vielleicht auch fiinfzig. (Th. Mann , Ausgewdhite
Erzdhlungen)
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c) In Verbindung mit dem Modalverb mégen driickt der Infinitiv die

Annahme des Sprechenden schwdcher aus als nach miissen und kénnen:

1. Es mag gegen zehn Uhr gewesen sein. — Ioacanyii, 6viio okono decsamu
Yacoas.

2. Sie mochte wohl eine Stunde geschlafen haben.

3. lhr ruheloses Naturell, ihr rastloses Herumwirtschaften mochten dazu
beigetragen haben, iberfliissiges Fett fernzuhalten. (W. Bredel ,, Verwandte und
Bekannte*)

d) Das Modalverb diirfen tritt in Verbindung mit dem Infinitiv 1l
gewOhnlich im Priteritum Konjunktiv auf. In solchen Sétzen ist die Vermutung
des Sprechenden noch viel unsicherer als in den oben angefiihrten Fillen:

- Wie alt konnte sie damals gewesen sein?
- Sie diirfte ungefihr neunzehn Jahre alt gewesen sein. — Boszmooicro, eii 610
oxono 19 nem.

Ubung 1. Stellen Sie durch Analyse fest, welche Bedeutungen die Modalverben
in den folgenden Siitzen ausdriicken:

1. Wihrend sie bei Tisch salen, musste es heftig geregnet haben. Die Pappeln
glidnzten noch vor Nésse, und an vielen Bléttern hingen vereinzelte Tropfen. (B.
Kellermann) 2. Am Morgen erfuhr man, dass ein schwacher Verband englischer
Aufkldrer die Stadt tiberflogen und zwei kleine Bomben abgeworfen hatte, die
keinerlei Schaden anrichteten. Zwei Maschinen sollten von der Flak abgeschossen
worden sein. (B. Kellermann) 3. Am nichsten Tage bot die Stadt den Anblick
eines rauchenden Schutthaufens ... Ganze Viertel waren zerstort und ausgebrannt
..., 1m eingedscherten Weberviertel allein sollten zehntausend Menschen
umgekommen sein. (B. Kellermann) 4. Wolfgang hatte augenblicklich die Lage
ibersehen, in der sich Gleichen befand. Wenn er desertierte, so musste etwas
AuBergewohnliches geschehen sein. (B. Kellermann) 5. Sie zanken sich mit
Wortern, die ich und die GroBmutter nicht verstehen. Wir kdnnen nichts dazu
sagen. Grof3vater will stets recht haben. (B. Kellermann) 6. Nun, er konnte sich
auch getduscht haben. (B. Kellermann) 7. Sawosch sollte schon Ol gefunden
haben, er hielt es nur noch geheim. (B. Kellermann) 8. Er konnte nicht lange
geschlafen haben, die Morgenrote stieg eben auf, wie eine blutende Wunde sieht
der Himmel aus. (B. Kellermann) 9. ,,Oh, wie interessant muss das alles gewesen
sein!*“ rief Sonja wiederholt aus, indem sie Janko mit einem etwas gekiinstelten
Lécheln ermutigte. (B. Kellermann) 10. Zuletzt hatte man Janko gesehen, als er



23

Farkas hinausbegleitete, es mochte gegen vier Uhr gewesen sein. ,,Ja, ja, ja, du
hast recht, Jacques, wer soll es gewesen sein? ...“(B. Kellermann)

Ubung 2. a)Bilden Sie den Infinitiv II von den angegebenen Verben; b)
Erweitern Sie die Sitze durch den Infinitiv I1; erkliren Sie die Bedeutung des
Pridikats:

a) regnen, leiden, sein, interessant sein, beiwohnen, verlieren, helfen, losen,
passieren, beweisen, haben, kommen, unternehmen, schlafen, verletzen, sehen,
geschehen, fahren, leben

b) Ihr GroB3vater soll ein bekannter Arzt ... . 2. Alle Bdume gldnzen vor Nésse, es
muss ... . 3. Der Kranke wurde sofort operiert, er musste stark ... . 4. Der
Vortrag, den er gestern gehalten hat, soll ... . 5. Sie war im Institut nicht, doch
will sie der Versammlung ... . 6. Wer mag ihm bei dieser Arbeit ... ? 7. Wir
konnen kaum die Aufgabe falsch ... . 8. Wo mag ich das Buch ... ? 9. Dieser
Unfall mochte um 8 Uhr abends ... . 10. Ich diirfte Thnen das ... . 11. Er mag
damals 25 Jahre alt ... . 12. Die Auffiihrung soll Erfolg ... . 13. Er will sehr frith
nach Hause ... . 14. Seine Verwandten konnten einen kleinen Ausflug ... . 15. Ich
mochte kaum eine halbe Stunde ... . 16. Der Bruder muss ihn damals irgendwie
... . 17. Heute friih muss etwas ... . 18. Der Zeuge will den Angeklagten an
diesem Tag nicht ... . 19. Der Vater muss schon nach Moskau ... . 20. Ihre
Familie soll in Kazan ... .

Ubung 3. Gebrauchen Sie die folgenden Siitze in einem passenden
Zusammenhang:

Muster: Er muss ein vortrefflicher Lehrer gewesen sein.

Dieser Lehrer bekommt oft Briefe von seinen ehemaligen Schiilern. Ihm schreiben
Arbeiter und Schriftsteller, Agronomen und Schauspieler, Generdle, Studenten
und Flieger. Wenn ein Lehrer ein solches Gefiihl in seinen Schiilern bewirkt, dann
muss er ein vortrefflicher Lehrer gewesen sein.

1. Diese Frau muss eine vorziigliche Schauspielerin gewesen sein.

2. Dieser Student soll noch im ersten Studienjahr einen ernsten wissenschaftlichen
Vortrag gehalten haben.

3. Dieser Student will einen interessanten Vortrag gehalten haben.

4. Was mag dort an der Straflenecke passiert sein?

5. Das kann nur ein Fremder gewesen sein.

6. Auf dem Lande soll es gestern ein Gewitter gegeben haben.

7. Er will von der Versammlung nichts gehort haben.
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8. Diese Biaume miissen erst vor kurzem angepflanzt worden sein.

9. Dieses Haus muss sehr alt sein, es muss vor vielen Jahrhunderten gebaut
worden sein.

10. Das muss ein Schnellzug sein.

11. Er kann schon alle Priifungen abgelegt haben.

12. Er will alle Priifungen bestanden haben.

13. Sie mag die Adresse verwechselt haben.

14. Wo mag er das Manuskript versteckt haben?

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche; geben Sie Varianten:

1. I'oBopsT, uTO MOE31 OmazapIBacT Ha 5 MUHYT. 2. I'ne Ham crapocta? S Hurne
HE MOTy ero HalTH. - OH II0X0 ceOs YyBCTBOBAJ CETOMHS ¥, BEPOSATHO, YIIEI
nmomoit. 3. ['me Moxet OBITh cefiuac TBoA cectpa? — OHa TOIDKHA OBITH TOMa, BEAb
3aHATUS B MHCTUTYTE YK€ HaBHO KOHUYWIMCh. 4. Ha ymnuiie, BeposTHO, OYCHB
BeTpeHO. DopTOUKa BCce BpeMs 3aKpheIBacTcia. 5. MuMo Hac cefidac IpoIresn
W3BECTHBIM meBer. SI He MOr OIIMOWTBCS, S BEeAb CJBIIAT €ro HEAaBHO B
bonbmiom Teatpe. 6. Yike mo3aHo, a gerel Bce HerT. He 3a0mynumuck 1M OHU B
necy? 7. [lo3gHO BUepa OKOHUYWICA CHEKTakib? — HeT, 3T0 OBLJIO YTO-TO OKOJIO
necsatu. 8. bonpHOM MOTepss, MO-BUAMMOMY, TOTJa CO3HaHME, IOTOMY YTO OH
HHYEro He MOMHUT. 9. OH yTBEp)KIaeT, YTO YUTAN 3Ty KHUTY, HO 110 TOMY, KaKk OH
pacckasbIBaeT ee coepikaHue, 3To He 9yBcTByeTcs. 10. CKOJBKO JIET MOXKET OBITh
ToMy 4esioBeKy? OH BBIMISAUT O4eHb MoJjojo. 11. T'oBopsT, OH B JeTcTBE
TIOTEPST CBOMX POJAUTENICH W BOCIHTHIBAJICS B JETCKOM nome. 12. OHa roBOpuT,
YTO paHbllie XOpOoLIo Urpajia Ha posuie. Ceifuac 3ToMy TpyAHO moBeputs. 13. Moit
OpaT yBepsieT, 4To BHIeN Buepa Te0s B Onbimnoreke. 14. CKOIBKO BpeMEHU MOXKET
MIPOIOJIKATECS AUCKyccus 1o 3ToMy Bompocy? Ilopa xonwats. 15. 3BuHMTE, A,
MO-BUAMMOMY, OroBopmicsa. 16. B omeHke 3TOro d4eijoBeka ThI ONPEHEIICHHO
omubcs. 17. I'oBopsT, Hatn BokaThIi yexad B MockBy. 18. CerogHs BocKpeceHbe.
Harm BoxaTsIit HaBepHsKa yexan B MockBy. 19. Harr BoxkaTslif, BO3MOXXHO, yexai
B MockBy, Benp cerofgHs BockpeceHbe. 20. OH TOBOpPHUT, YTO BUEpa €3I B
Mocksy, a BeZlb Buepa ObLIO HE BOCKpeceHbe. 21. S ciplmat, 3TOT MoJeT JIIUTCS
He Oonbie yaca. 22. Eii, BepositHO, Ob110 TOTHA 20.
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Das Partizip
Allgemeine Information. Das Partizip | und II.

Man zdhlt das Partizip zu den Nominalformen des Verbs, weil sein
Verhalten zu Genus, Modus, Tempus dem Verhalten des Infinitivs dhnlich ist.
Das Partizip steht seiner Entstehung, Bildung und seinem Gebrauch nach
zwischen Adjektiv und Verb. Es hat verbale und nominale Eigenschaften und
muss manchmal dem Verb, manchmal dem Adjektiv zugerechnet werden.

Man unterscheidet im Deutschen das Partizip | und das Partizip Il. Das
Partizip I (Présenspartizip) wird aus dem Prdsensstamm + nd gebildet: treffend,
ldchelnd, zitternd, lesend, spielend, stehend, gehend, kniend. Das Partizip Il
(Perfektpartizip) hat meist die Vorsilbe ge-; die schwachen Verben haben das
Suffix —t, die starken Verben — -en und die Verinderung des Stammvokals:
geliebt, geldchelt, gezittert, getroffen, gefunden, gegeben, gesehen, geschrieben.

Das Partizip weist verbale Eigenschaften auf:

1. die mit dem Verb gemeinsame lexische Bedeutung: schreiben — hat
geschrieben;

2. die Rektion des Verbs: sich an den Krieg erinnern — der sich an den
Krieg erinnernde Soldat;

3. die Beteiligung an der Bildung der analytischen Formen des Verbs im
Aktiv und Passiv: hat gedacht, hat gelesen, ist verschwunden, ist erwacht, war
erkrankt, war gefolgt, wird gedffnet, wurde geschlossen, kann gefunden werden,
ist verurteilt worden, werde begonnen haben;

4. den mit dem Verb gemeinsame Bestand der grammatischen Kategorien.

Das Partizip besitzt die grammatischen Kategorien der relativen Zeit und
des Genus.

I. Die grammatische Kategorie der relativen Zeit.

Das Partizip | stellt den Verlauf einer gleichzeitigen Handlung dar. Es
hat keine Gegenwartsbedeutung an sich, sondern nur die Gleichzeitigkeit mit der
Satzhandlung: Das schreibende Mddchen sitzt (Prds.) am Tisch / safs (Prdt.) / hat
gesessen (Perf.) / wird sitzen (Fut.).

Das Partizip II driickt die Vorzeitigkeit zur Satzhandlung aus:

1. Die angekommene Delegation wurde begriift. (Das Ankommen liegt vor
dem Begriiflen.)
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2. Das um 2 Uhr aufgegebene Telegramm wurde rechtzeitig zugestellt. (Das
Aufgeben des Telegramms liegt vor der Zustellung.)

I1. Die grammatische Kategorie des Genus.

1. Das Partizip | hat vorwiegend aktiven Sinn: der lesende Student — der
Student, der liest; die aufgehende Sonne — die Sonne, die aufgeht, die bliihenden
Nelken — die Nelken, die blithen, die verwelkenden Blumen — die Blumen, die
verwelken; der Fufiball spielende Junge — der Junge, der Fufball spielt. Es
entspricht im Russischen gelicTBUTEIbHOMY HOPUYACTHIO HECOBEPINECHHOIO BHA

Ha -alll, -l -yII, -IOLL YUmaowuti cmyoenm, 60cxoosuee coinye, ygemyuue
26030UKU, Yeadarouue yeemsl, uepanuuil 8 ymoon Maibyux.

2. Das Partizip II driickt immer die Vollendung aus und hat bei den
transitiven Verben passiven Sinn: der geschriebene Brief — der Brief, der
geschrieben worden ist; die zugestellte Post — die Post, die zugestellt worden ist;
die besprochene Arbeit — die Arbeit, die besprochen worden ist; die geschlossene
Tiir — die Tiir, die geschlossen worden ist; das gedffnete Fenster — das Fenster,
das geoffnet worden ist. ES entspricht im Russischen crpanarensHoMy npuyacTuio

COBEPIICHHOI'O BMJAA HA -CHH, -aHH, -AHH. HANUCAHHOE NUCbMO, 00CMABIeHHAS

nouma, o0cyscoeHnas paboma, 3aKpbimas 08epb, OMKPLIMOE OKHO.

3. Das Partizip Il von den intransitiven Verben hat aktiven Sinn: der
angekommene Zug — der Zug, der angekommen ist; die eingelaufene Post — die
Post, die eingelaufen ist; der erkrankte Student — der Student, der erkrankt ist;
der gestorbene Mensch — der Mensch, der gestorben ist; der verspdtete Passagier
— der Passagier, der sich verspdtet hat;, der verbliihte Fliederbusch — der
Fliederbusch, der verbliiht ist; die verwelkten Rosen — die Rosen, die verwelkt
sind. Es entspricht im Russischen geficTBHTeIbHOMY PUYACTHIO COBEPIICHHOTO

BUA HA -BUI. npudOuIeuwiuil noe30, NoCmynuuidas nouma, 3a00aesuiuil cmyoeHm,
yMepuiull 4en08ex, ono30asuiull naccax)cup, Omygemuull Kycm cupenu, yeaouiue
PO3bl.

4. Im Deutschen gibt es keine Entsprechung fiir ctpagarensHoro npudactst
HCCOBEPIICHHOTO BHIA. Yumaemds KHued, 00CMAgnseMds noumd, noculiaemas

menezpamma, 3aKpvieaemas deepb, omkpuleaemoe okno. Beim Ausdruck solcher
Bedeutung gebraucht man eine Nomengruppe oder einen Relativsatz: das Buch,
das gelesen wird; die Post, die zugestellt wird; das Telegramm, das aufgegeben
wird; die Tiir, die geschlossen wird; das Fenster, das gedffnet wird.
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Ubung 1. Verwenden Sie das Partizip I der angegebenen Verben als
Attribut; sagen Sie die Formen im Singular und Plural. Bilden Sie Siitze:
Muster: bliihen —Land

das blithende Land- die bliihenden Linder. Russland ist ein bliihendes Land.

bestehen — Ordnung hinweisen — Pronomen
lieben — Mutter studieren — Arbeiter

spielen — Kind kommen — Jahr

lachen — Junge fahren — Auto

fliegen — Flugzeug rauschen — Bach
warten — Patient singen — Méddchen

gewinnen — Lécheln treffen — Wort

Ubung 2. Verwenden Sie das Partizip Il der angegebenen Verben als
Attribut; sagen Sie die Formen im Singular und Plural. Bilden Sie Sitze:
Muster: fragen — Schiiler

der gefragte Schiiler — die gefragten Schiiler

Der gefragte Schiiler antwortete sehr gut.

ankommen — Zug unterstreichen — Satz
einlaufen — Brief verbessern — Fehler
formulieren — Regel verbergen — Lécheln
schreiben — Aufsatz erklaren — Aufgabe
verschreiben — Arznei erzidhlen — Geschichte
verkaufen — Ware eintreffen — Delegation
reparieren — Schuh renovieren — Wohnung

Ubung 3. Bilden Sie aus den angegebenen Verben die Partizipien I und II;
gebrauchen Sie sie attributiv in Sétzen:

Muster: reizen | das Mddchen, die Stimme

das reizende Mddchen, die gereizte Stimme

Sie ist ein reizendes Mddchen. Warum sprichst du mit gereizter Stimme?
aufregen: der Mensch, die Nachricht

bezaubern: die Musik, die Zuhorer

spannend: die Geschichte, die Aufmerksamkeit

erschiittern: der Fall, die Zuhorer

iibersetzen: der Artikel, der Student

lieben: der Vater, das Kind

einkaufen: die Waren, die Frau
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ermiiden: die Reisenden, die Exkursion
bilden: der Mensch, die Kunst

bauen: die Briicke, die Arbeiter

schreiben: die Schiiler, der Brief
schaffen: die Werke, die Menschen

schlagen: die Antwort, der Hund

beginnen: die Stunde, die Arbeit

priifen: der Lehrer, das Diktat

erziehen: das Beispiel, das Kind

Ubung 4. Bitte formulieren Sie die Nomengruppen mit Partizip I oder
Partizip 11:

Muster: eine Nelke, die rot leuchtet — eine rotleuchtende Nelke

Hunde, die wild bellen — wild bellende Hunde

1. ein Haus, das die Menschen verlassen haben. 2. eine Mauer, die
zusammenstiirzt 3. eine alte Frau, die kniet 4. ein Turm, der mit Moos bewachsen
ist 5. ein Méadchen, das trauert 6. ein Apfelbaum mit rosa Bliiten 7. Kinder, die
spielen 8. ein Raubtier, das in Ketten gelegt wurde 9. zwei alte Damen, die
streiten 10. eine Jacht, die gesunken ist.

Ubung 5. Gebrauchen Sie, wenn mdglich, das Partizip I und II von den
folgenden Verben mit passenden Substantiven:

schaffen, schildern, beantworten, iibersetzen, singen, schmiicken, begeistern,
schlafen, berichten, beiwohnen, schreiben, verleihen.

Nominale Charakteristiken des Partizips

Der nominale Charakter des Partizips zeigt sich darin, dal es in
folgenden syntaktischen Funktionen verwendet werden kann:
1) inder des Attributs;
2)  in der des Pradikativs;
3) inder der Adverbialbestimmung;
4)  in der des pradikativen Attributs;
5) inder des Subjektes.

I. Das Partizip als_Attribut: der bedeutende Gelehrte, der lesende
Student, das schlafende Kind, der ankommende Gast, die gelungene Operation,
der verlorene Krieg, der gefallene Soldat, der schwimmende Junge, die gelesene
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Zeitung, der gepfliigte Acker, die begonnene Arbeit, gebrannter Kalk, die
bestandene Priifung.

Dabei steht das Attribut vor dem zu bestimmenden Substantiv und
kongruiert damit in Geschlecht, Zahl und Kasus.

Der Gebrauch des Partizips in der attributiven Funktion kann manche
Schwierigkeiten bereiten.

1. Das Partizip Il der transitiven Verben kann im Satz als Attribut
auftretend wenn sein Bezugswort sinnvolles Akkusativobjekt des entsprechenden
verbalen Geschehens im Aktiv ist: den Acker pfliigen — der gepfliigte Acker; die
Schachpartie verlieren — die verlorene Schachpartie; die Briicke bauen — die
gebaute Briicke.

Wenn das Bezugswort nicht als Objekt gebraucht werden kann, so ist
attributiver Gebrauch des Partizips II dieser Verben nicht moglich:

Nicht: der gepfliigte Bauer, der gelesene Student, die gesungenen Géste;
ausschlaggebend ist die Semantik des Substantivs.

2. Das Partizip Il von transitiven Verben, die ihrer Bedeutung nach auf
den Abschlu der Handlung gerichtet sind oder einen vollendeten Zustand
bezeichnen, die also der perfektiven Aktionsart angehoéren: die angekommenen
Gdste, die eingeschlafenen Kinder, die erbliihtel verbliihte Rose, erfrorene Bliiten,
der erkrankte Freund, ein umgefallener Baum, ein entlaufener Gefangener.

Das gilt auch fiir intransitive Verben, die durch eine ndhere Bestimmung
perfektiven Charakter erhalten: der nach Moskau geflogene Staatsmann, das auf
die Strafle gelaufene Kind, der tiber den Fluss geschwommene Junge.

Bei intransitiven Verben, die die Dauer kennzeichnen, also der
imperfekten Aktionsart angehoren, wie denken, wachen, schlafen, laufen,
schwimmen, kann das Partizip Il attributiv nicht gebraucht werden.

Nicht: das geschlafene/ gewachte Kind, der geschwommene Fliichtling.

3. Das Partizip | kann immer Attribut sein: die vorliegende Arbeit, die
weilende Delegation, das schlafende Kind.

Der Gebrauch des Partizips in der attributiven Funktion, in welcher das
Adjektiv auftritt, macht diese Wortarten einander nah. Der Ubergang der
Partizipien in die Kategorie des Adjektivs ist natiirlich und leicht, dabei verliert
das Partizip seine verbalen Eigenschaften und erhédlt die grammatischen
Kategorien des Adjektivs, und zwar, die des Stirkegrades der Eigenschaft: der
erfahrenste  Fachmann, die schreiendsten Farben, die ausgesprochensten
Gegensdtze, ein geeigneteres Beispiel.
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AuBlerdem erscheint das Modell des Partizips II als produktiv fiir Bildung
neuer Adjektive: bejahrt, befrackt, besohlt, beamt, behandschuht, benachbart,
geartet, gelaunt, bebrillt.

I1. Das Partizip als Pridikativ:
1) Der Film ist spannend.
2) Das Fenster ist gedffnet.
3) Das Tor bleibt geschlossen.
4) Der Ausgang ist unbefriedigend.
5) Er scheint gekrdnkt zu sein.
6) Wir blieben die Leidtragenden, die Geschddigten.

I11. Das Partizip als Adverbialbestimmung.
1) Und schweigend umarmt ihn der treue Freund. (F. Schiller)
2) Er sprach gewdhit.
3) Er fiel taumelnd zu Boden.

IV. Das Partizip als priidikatives Attribut mit Beziehung auf das
Objekt:

1) Er bekam das Buch geschenkt.

2) Wir sahen den Freund erschreckt.

3) Sie kamen gelaufen.

V. Das Partizip als Subjekt:
1) Frisch gewagt ist halb gewonnen.
2) Mut verloren, alles verloren.
3) Mitgefangen, mitgehangen.
Auch in substantivierter Form:
4) Der Reisende betrat das Abteil.
5) Der Angesprochene schiittelte den Kopf und schwieg.

Ubung 1. Bilden Sie von den angegebenen Verben das Partizip I bzw. II und
verwenden Sie es als Attribut zu dem fettgedruckten Substantiv.

Versprechen, schlieBen, erweitern, spielen, priifen, einladen, machen, bestellen.

1. Hat er die Theaterkarte gebracht? 2. Sogar durch das Fenster war das Lachen
der Kinder zu horen. 3. Schreiben Sie alle Sitze aus dem Text heraus! 4. Der
Student hat eine gute Note bekommen. 5. Alle Reporter nahmen an der Sitzung
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teil, in der wichtige 6konomische Probleme diskutiert worden. 6. Der Vater warf
auf den Sohn einen Blick. 7. Die Fehler miissen korrigiert werden. 8. Der Ober
brachte das Essen.

Ubung 2. Bilden Sie von den unten angegebenen Verben a) das Partizip 1, b)
das Partizip II, ¢) Partizip I und II; gebrauchen Sie es mit dem angefiihrten
Substantiv, iibersetzen Sie es ins Russische.

a) Bestehen — die Ordnung, hinweisen — das Pronomen, fahren — das Auto, lieben
— die Mutter, kommen — der Sommer, lesen — der Student, sitzen — Lebensweise,
blithen — Blumen.

b) Erklaren — die Regel, verfilmen — der Roman, bauen — das Haus, schreiben —
der Brief, ausbrechen — der Krieg, einlaufen — die Post, ankommen — der Zug,
verblithen — die Rosen.

c) Erkliren — der Lektor, die Ubung; schwimmen — der Junge, schreiben — der
Student, das Diktat; machen — die Fehler, der Schiiler; weilen — die Delegation,
der Zug; sich verspaten — der Zug, der Passagier; feiern — die Bauern, das Fest.

Ubung 3. Verwenden Sie das Partizip | des zweiten Verbs als
Adverbialbestimmung:

Muster: Er stand am Fenster und rauchte. - Er stand rauchend am Fenster.

1. Sie horte mir zu und schwieg. 2. Die Schiiler gehen durch die StraBe und
singen. 3. Sie tanzte und lachte. 4. Der Junge sal3 am Fenster und las. 5. Die Frau
stand an der Schwelle und wartete. 6. Sie standen am Fenster und plauderten. 7.
Die Studenten sallen an den Tischen und schrieben Kontrollarbeit.

Ubung 4. Antworten Sie auf die folgenden Fragen mit dem Partizip | oder 11
der angegebenen Verben:

1. Wie sitzt der Student im Auditorium? (schweigen, schreiben, dem Lehrer
zuhdren, der Stunde folgen)

2. Wie horen wir dem Redner zu? (spannen, begeistern, langweilen)

3. Wie tanzt das Médchen? (lachen, singen, reizen)

4. Wie erzahlt der Junge? (spannen, hinreiflen)

5. Wie spricht er? (liberzeugen, verlegen, verwirren)

6. Wie sieht er dich an? (fragen, lachen, priifen)

7. Wie arbeitet er? (anstrengen)



32

Ubung 5. Bestimmen Sie die syntaktische Funktion der Partizipien. Erkliren
Sie die Bedeutung des Partizips. Ubersetzen Sie das Partizip mit dem
Bezugswort ins Russische.

1. Der russische Friede macht sich schon geltend. (B.Kellermann)

2. Der General setzte den goldenen Kneifer auf und blickte den Befrackten an.
(B.Kellermann)

3. Der General friihstiickte jeden Tag in der Diele, Ruth war zur Mittagszeit in
ihrer Kiiche beschéftigt... (B.Kellermann)

4. In Stifters Diele waren wenigstens Menschen und Lérm, gerade so viel, wie
Leute mit guter Kinderstube ihn beim Dinieren erzeugen, ein beruhigender,
wohltuender Larm. (B.Kellermann)

5. Hier fiihlte der General sich geborgen von den Zudringlichkeiten der Welt.
(B.Kellermann)

6. Niederschlagen wandte er sich zur Tiire: ,,Nun dann werde ich ein neues
Gesuch schreiben!* sagte er entschlossen. (B.Kellermann)

7. ,,Weshalb nicht, als Vater?* fragte Herr Herbst, schon wieder ganz zaghaft und
entmutigt. (B,Kellermann)

8. Wie tdglich, wie stlindlich blieben die Ordonanzen gegen die Wand gedriickt
stehen. (B.Kellermann)

9. Jetzt erst setzten sie sich, den Kopf ruckweise zurechtdrehend, wieder in
Bewegung, (B.Kellermann)

10. Sie wandten den Blick nicht von seiner verschlossenen Miene...
(B.Kellermann)

11. Sein Blick war zu Boden gerichtet, auf die Steinfliesen, die abgeschliffen
waren von den genagelten Soldatenstiefeln. (B.Kellermann)

12. Er sah dem alternden Moltke etwas dhnlich, natiirlich ganz entfernt, soweit ein
aus dem Unteroffiziersstande hervorgegangener Beamter iiberhaupt einem
Heerfiihrer dhnlich sehen kann. (B.Kellermann)

13. Der General sah einen einfachen Soldaten von etwa 25 Jahren vor sich stehen,
mittelgrof3, breitschultrig, mit schlichten, fiir sein Alter auffallend ernsten Ziigen.
(B.Kellermann)

Das erweiterte Attribut
Eine besondere Art des Attributs, das sowohl fiir das Partizip I, als auch
fiir das Partizip II typisch ist, ist das erweiterte Attribut. Das erweiterte Attribut ist
eine Wortgruppe, die aus dem Partizip und von ihm abhéngigen Wortern besteht
und ein Substantiv ndher bestimmt. Das erweiterte Attribut steht entweder vor
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dem Bezugswort, oder nach dem zu bestimmenden Substantiv und wird
abgesondert.

ZB.:

... ein aus dem Offiziersstande hervorgegangener Beamter ...

Der Portier in seinem im_Laufe der Kriegsjahre etwas schibig gewordenen
Mantel brach ab.

Schon verschwand er in der griin gepolsterten Doppeltiire.

Die ganze Kleidung zeigte eine etwas iibertriebene Eleganz. (B. Kellermann)

Er hob das auf den Boden gefallene Buch auf.

Nun aber regten sich wieder Tag und Nacht die ungezdhliten Hdinde, zerfressen

von dem schlechten O, ...

... rollten wie friiher die Ziige, iiberfiillt mit Menschen, ...

Ubung 1. Unterstreichen Sie die erweiterten Attribute und iibersetzen Sie sie ins
Russische:

1. Die Villa lag wenige Minuten vom Rathaus entfernt in einer mit jungen
Kastanien bestandenen Strafie. (B. Kellermann) 2. Wahrend er iibte, lag sein
Hund, ein prachtvoller Schiferhund, auf dem Bett und betrachtete ihn mit
sorgenvoll gerunzelter Stirn. (B. Kellermann) 3. ... Marion pochte entschlossen
an die graugestrichene, mit verschnorkelten Ornamenten verzierte Tire des
Adjutantenzimmers. (B. Kellermann) 4. Der Raum, in dem sie sich befand, war
ein kleiner, in hellblau gehaltener Salon mit blauen Sesseln ... (B. Kellermann) 5.
Auch vermochte niemand die heifle, von Brandgeruch erfiillte Luft einzuatmen,
die wie ein brauner Nebel aus Staub und Asche zwischen den Hiusern schwebte.
Noch tagelang hatte die Feuerwehr mit der Bekdmpfung alter und neu
aufflackernder Brinde zu tun. Fabian arbeitete Tag und Nacht in einem der
erhalten gebliecbenen Zimmer seines halbzerstérten ,Biiros Aufbau“. (B.
Kellermann)

Ubung 2. Formen Sie die Attributsiitze um. Gebrauchen Sie erweiterte
Attribute:

Muster: die alte Vase, die in einem Keller gefunden wurde — die in einem Keller
gefundene alte Vase

1. die drei Meter hohe Figur, die aus einem einzigen Stein herausgearbeitet
worden ist. 2. ein 5000 Jahre altes Skelett, das in einem Moor gefunden wurde 3.
eine zehn Zentner schwere Glocke, die bei einem Brand aus dem Kirchturm der
Stadt gestiirzt ist 4. ein Bild der Stadt, die 1944 durch einen Bombenangriff zu 80
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% zerstort worden ist 5. eine Bibel, die von dem Begriinder der Stadt vor 1200
Jahren mitgebracht wurde 6. eine wertvolle Porzellansammlung, die der Stadt von
einem reichen Kunstfreund geschenkt wurde 7. Gerdte und Maschinen, die im
vorigen Jahrhundert zur Herstellung von Textilien verwendet wurden 8. ein
Telegraphenapparat, der von einem Biirger der Stadt 1909 erfunden wurde 9. eine
genaue Nachbildung des alten Rathauses, die aus 100 000 Streichhdlzern
zusammengebastelt wurde 10. ein groBes Mosaik, das von einem Kiinstler der
Stadt aus farbigen Glasstiicken zusammengesetzt wurde.

Ubung 3. Bilden Sie von den angegebenen Verben das Partizip | oder 11 und
gebrauchen Sie es als Attribut zu dem fettgedruckten Substantiv:

Muster: fallen

Ich hob das Heft vom Boden auf. - Ich hob das zu Boden gefallene Heft auf.
versprechen, Offnen, spielen, erweitern, kongruieren, einladen, machen, priifen,
kommen, priifen, bestellen.

1. Hast du das Buch gebracht? 2. Durch das Fenster war das Lachen der Kinder zu
horen. 3. Unterstreichen Sie alle Attribute im Satz. 4. Bilden Sie Sitze mit
Attributen. 5. Alle Korrespondenten nahmen an der Konferenz teil. 6. Die Fehler
miissen verbessert werden. 7. Sie hat auf mich einen Blick geworfen. 8. Der Tag
verspricht warm zu sein. 9. Der Schiiler hat eine Fiinf bekommen. 10. Die
Kellnerin brachte das Essen.

Ubung 4. Bilden Sie von den unten angefiihrten Verben beide Partizipien und
gebrauchen Sie sie im Satz:
Muster: erténen
1. Die plétzlich ertonte Delegation lief3 alle auffahren.
2. Mit Vergniigen stimmte ich in das laut ertonende Lied ein.
a) eintreffen, verblithen, vergehen, abfahren, kommen
b) verbringen, retten, beschreiben, gewinnen, beginnen

Ubung 5. Ubersetzen Sie die folgenden Wortgruppen ins Deutsche, bilden Sie
damit Siitze:

a) paccKa3bIBAIONIMN CTAPUK, PACCKa3aHHAS MCTOPHS, CHPANIMBAIONINA YIUTEIb,
CIPOIICHHBI YYCHUK, CMEIOIIMECS TJa3a, JYMAroI[Ui YelIOBEK, BbIIyMaHHAas
ucTopus, TOAIIAs cecTpa, TFOUMBIA OpaT, IBETYIIas po3a, OTIBETIIMHA KYCT
CHUPCHHU, pa3BUBaKOIIAACAH IMPOMBIIIJICHHOCTD, 336BITOC CTUXOTBOPECHUEC,
HENPONJCHHOE NPABUJIO.
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0) nmexamuii Ha CTOJIe HOXK, TOJO0KEHHAs PSIOM C TApeiIKOW BWIIKA, CTOSIINH Ha
OKHE CTakaH, MOCTAaBIEHHAs Ha pOSUIb Ba3a, IUIBIBYIIMH BHHU3 II0 peKe IUIOT,
3aTOIDICHHAS JIEPeBHS, TPHITAIOIIAA BO JBOpEe MalbUHK, B30PBaHHBIN
TeppOPUCTaMU MOCT, VyIaBIIas Ha IIOJ Yallka, CBaJeHHOe Oypeil mepeBo,
cryckatorieecs (cazsimeecs) B MOpE COJHIIE.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. BUCAmMII HA CTEHe aBTONOPTPET XYJAOKHHMKA, MOBENICHHOE HA CTEHY
OXOTHHYBE PYKbe 2. JIGHKAIIME HA IHCHMEHHOM CTOJE TETPAH, MOJOKEHHAs
PAIOM IIApUKOBAas pydka 3. MOIOIAs JEBOYKA, CIEThIii C BBIIAOIIAMCS
MacTepCTBOM POMAaHC 4. HEYCTAHHO PACCKA3BIBAIOIIMH COOECETHHK, MHOTHE
PaccKa3aHHbIE UM HCTOPHH 5. CTOAIIME HA MOJOKOHHHKE [BETHI, IOCTABICHHOE B
yron Beapo 6. TOCTOSHHO MOKYMAIOIlas B HAIIEM YHHBEPMAre >KCHIIMHA,
KYIUICHHBIE eif IETCKHE HOCKH.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

a) 1. DoNpIMIMHCTBO pa3pylIEHHBIX BO BpeMs BOWHBI 34aHUN  OBLIH
BOCCTAQHOBJICHBI M OTCTPOEHBI 3aHOBO dYepe3 TpH roja. 2. YenoBedecTBO, K
COKAJICHUIO, YK€ MO3HAJI0 Pa3pyIIMTENbHYIO CHIy aTOMa, MO3TOMY BCE YCHIIUS
JIOJDKHBI OBITh HampasiieHbl HAa OOpbOY 3a HCIOJIb30BAHHE aTOMHOW HEPIUHU B
MUpPHBIX LessiX. 3. UTo-To mucaBmias 3a CTOJIOM MOJO/AEHbKas JICBYIIKA ITOIHsIIa
TOJIOBY M BOIPOCHTENBHO TOCMOTpena Ha MeHs. 4. HammcaHHoe ero Buepa
IICBMO yXe oTnpasieHo. 5. [IpoBeneHHBIE ONBITHI JalNHM  YPE3BBIYAHHO
WHTEpecHble pe3ynbTaThl. 6. ['oToBHMBIIAs 00el >KCHIIMHA BHECIa B KOMHATy
OOJIBITYI0 MHCKY C IBIMSIIUMCS cyroM. 7. [IpuroroBneHHOe 3aJIMBHOE CTOSUIO B
XOJOAUIbHUKE.

6) 1. Hacrynatomiee sieto obemaer ObITh xapkuM. 2. [IpuObIBIIas Ha mpounuIon
Hezene AeJieralisl HeMelkux On3HecMeHoB nocetmna Kpemis. 3. JlexypHsIid 1o
CTaHIIMHU PETYIUPYET IBIKEHHE MpUObIBatomux moe3noB. 4. OH mpocMmaTpuBai
JIOCTaBIEHHYIO Mo4uTy. 5. OThe3KaAIMUX JAeTell coOpaly B MIKOJIEHOM ABOpE. O.
Mou HemaBHO yexXaBIIWE JIpy3bsl IPHUCIAIM MHE KPAacHUBYIO OTKpPBITKY. 7.
Pacueratomass B caxy cupeHb pagoBana TIia3. 8. Mbl ¢ BOCXHIICHHEM
JM000BAJINCh PacUBETIIMMHE HOYBI0 po3amu. 9. JIaHIbIM OTHOCATCS K OBICTPO
yBsijgaonuM nBetam. 10. YBspaiomme IBETHl HaBEBAIOT OOBIYHO TPYCTHOE
Hactpoenue. 11. Matp nena 3achinaromeMy peOeHKY KOJIBIOETbHYIO MecHio. 12.
3acHyBIIUI peOCHOK JBIIIAT TITYOOKO M CTIOKOHHO.
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B) 1. CocTOsBIIUICS B OKTOpE 3TOTO TOAa KOHTPECC MPHUHSI HOBYIO IIPOTPaMMy.
2. IIpoBoauMas Haled MmapTUE NOJUTHUKA HAaXOIUT MOAJNEP)KKY Y BCErO Hapoza.
3. Benymue cnenuanicTsl NPEANIPUATHS EPENAIOT CBOW OIBIT APYTHM PabOdnM.
4. Hanmcannas BUepa KOHTpONIBHasE paboTra Obuta HeTpymHOW. 5. IlmcaBmmii Ha
JOCKE CTYICHT OCTaHOBWJCA M IIOTPOCHI TPENOJaBaTeNsl IOBTOPUTH
npeiokeHne. 6. B nocienHeM cOUMHEHUH BBI C/IeNalyd MHOTO MPaMMaTHYECKUX
ommbok. CpenaHHble OMIMOKM JOJDKHBI OBITh TIIATENBHO HCIPaBJICHBL 7.
[IpoBepeHHbIe MpenoaaBaTeseM JOMallHue padoThl ObLIM 0OCYKAEHBI B Kilacce.
8. Dk3aMeHOBaBUIMH MeEHs NEaror 3aJajJl MHE HECKOJBKO JOIOJHUTEIBHBIX
BorpocoB. 9. OTBeyaBIIMiI YYEHUK BAPYr OCTAHOBUIICS. YUHTENb CKazall eMy
HECKOJIBKO OJIOOPSIOIMX CIIOB M MOMOTI eMy MmoOopots BomHeHue. 10. Dror
CTYIIEHT, IO-BUAMMOMY, IUIOXO TIOBTOPHJ IIPOMICHHYIO TEMy, WHade OH HE
czenan 06l Takux rpyObIx ommoOoK B nepeBose. 11. Unurana u 161 paccka3 Bummnm
bpenens «HeynmaBmuiics skcnepument»? 12. Ckopomnoprsuigecs: HTPOAYKTHI
HY’KHO XPaHHUTb B XOJOAMIbHHKE.

Das Partizip I mit ,,zu“

In der wissenschaftlichen Prosa, in unterschiedlichen Anweisungen wird
oft die Konstruktion das Partizip I des transitiven Verbs mit der Partikel ,,zu“ in
attributiver Funktion gebraucht. Es hat eine modale passive Bedeutung: das zu
lesende Buch — das Buch, das gelesen werden muss; die zu erklirende Regel — die
Regel, die erklirt werden muss; der zu verwendende Stoff — der Stoff, der
verwendet werden muss; der zu analysierende Auszug — der Auszug, der
analysiert werden muss.

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Die zu analysierenden Substantive sind im Text unterstrichen. 2. Das zu
kongruierende Verb steht in diesem Satz im Partizip Il. 3. Der in diesem Monat zu
erfillende Plan wurde in der Produktionsberatung besprochen. 4. Die in der
heutigen Versammlung zu besprechenden Fragen sind von groer Bedeutung. 5.
Der in diesem Fall zu verwendende Werkstoff muss recht gute mechanische
Eigenschaften besitzen.

Ubung 2. Ersetzen Sie das Partizip 1 mit zu durch einen Attributnebensatz
(geben Sie Varianten). Bildern Sie mit diesen Wortgruppen Siitze:

die zu losende Aufgabe, die obligatorisch zu lesenden Biicher, die zu
verbessernden Fehler, die zu lernende Regel, das in der Stunde zu besprechende



37

Thema, die schriftlich zu beantwortenden Fragen, der zu analysierende Text, die
zu wiederholenden Themen.

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche (geben Sie Varianten):

1.IIpoGmema, KOTOpPYIO CIEAYyeT pa3pelinTh, OYCHb CIIOKHAS W BaKHAs. 2.
BermectBa, nomiexamume nepepaboTke, ObUIM JOCTaBJIEHBI B J1a0OPaTOPHIO B
cpok. 3. Bonpocsl, noanexaiue o0CyXIeHUIO, OUeHb WHTEpecHbl.4. Martepuail,
KOTOPBIIl HYXHO MOBTOPUTH, HAXOAUTCSA B UUTAIBHOM 3aie. 5. TeKCT, KOTOpHhIi
HYKHO NEepEBECTH, BBl HalizieTe B 3ToM ydeOHMKe Ha 20-ii cTpanune. 6. B maccuse
cpsiraeMblid riaroil cTout B ¢opme mpuyactus 1I. 7. Ota cryneHtka pabotaet
BCETAA C MPHJICKAHNEM, TOCTOWHBIM MOXBAJIbI.

Partizipialgruppen

Partizipialgruppen sind abgesonderte Partizipien mit abhéngigen Wortern.
Das Partizip steht meist am Ende der Gruppe, seltener am Anfang derselben.
Diese Gruppen erfiillen im Satz verschiedene syntaktische Funktionen.

I.Die Funktion des Attributs zu einem Substantiv, nachgestellt, unflektiert,
abgesondert:
1) Dieses Haus, gebaut von dem beriihmten Architekten, ist eines der
schonsten in der Stadt.
2) Darum richteten die Republikaner, einzeln und in Gruppen verteilt, ein
morderisches Feuer auf sie. (W. Bredel)

I1. Die Funktion der Adverbialbestimmung der Zeit oder Art und Weise:

1) In Moskau angekommen, beschlofs er seine Studienfreunde aufzusuchen.
(der Zeit)

2)  Diese Tone entfalteten sich ruhig, majestitisch wogend und anschwellend.
(H. Heine) (Art und Weise)

3)  Erschrocken iiber seine eigenen Worte, hielt er an. (H. Mann)

I1l.  Das Partizip Il des intransitiven Verbs bildet zusammen mit dem von
ihm regierten Akkusativ eine absolute Partizipialgruppe und tritt in der
syntaktischen Funktion des préadikativen Attributs oder des modalen Adverbiales:
1)  Sie saf da, die Augen in die Ferne gerichtet. (pr. Attr.)

2)  Er safs auf den Stufen, das Kinn in die Hand gestiitzt. (mod. Adv. oder pr.
Attr.)
3) Dies getan, verlief sie uns. (temp. Adv.)

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Russische die Siitze mit Partizipialgruppen:
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a) 1. Hunderttausend Zuschauer, von nah und fern herbeigekommen, verfolgten
das FuBballspiel mit groem Interesse. 2. Der Alte saf3 in seinem Ledersessel am
Fenster, von traurigen Gedanken erfiillt. 3. Das peinliche Gesprach unterbrechend,
schaltete sie das Radio ein. 4. Die Hénde fest am Steuer haltend, fuhr er mit einer
unerlaubten Geschwindigkeit. 5. Lange Jahre an der Spitze des Betriebes stehend,
half uns der Jubilar mit Rat und Tat.

b) 1. Die Ereignisse des Tages noch einmal {iberdenkend, vergal ich deine Bitte.
2. In Petersburg angekommen, besuchten wir vor allem die weltberithmte
Ermitage. 3. Seinem Vortrag aufmerksam folgend, schrieb ich das Wichtigste
auf.4. Um die Gesundheit ihres Sohnes besorgt, schickte die Mutter nach dem
Arzt. 5. VVon den Feinden umringt, kimpfte das Garderegiment mutig weiter.

Ubung 2. Ubersetzen Sie; erkliiren Sie den Gebrauch der Partizipien:

a) 1. 5 yOexneH, 4To BHI CIpaBUTECh C MOPYUYCHHOW BaM paboToil. 2. DTa KHUTA
OYCHb 3aHUMaTeNbHas. 3. 3pHUTENN BOCTOPKCHHO aIllIoAWpOBaIM OanepuHe,
6necrsie nucnonHuBmen naptuio Onunnu B Oanete «Jlebeaunoe ozepo». 4. Oren
BOIIPOCUTENILHO IIOCMOTPEN Ha CMYILLIEHHO MOJIYaBIIEro cbiHa. 5. OHa paccessHHO
cilyniajga  paccka3uuka, 3aHsATas CBOMMH COOCTBEHHBIMH  MBICIISIMH. ©.
CMyIIeHHbIH 1 00paoBaHHBIN, IOHOIIA HE MOT IIPOU3HECTH HU CJIOBA.

b) 1. BosBpamiasice 10MO#, MBI 0OCY)XHald MTOTW KOHKypca. 2. BepHyBHIuch
JIOMOH, 51 mooOeiajia ¥ Havdasla TOTOBUTHCS K 9K3aMeHaM. 3. JIeMOHCTPaHTHI LN
O yAWIAM TPa3JHAYHO YKpPalIEeHHOTO Tropoja, pacmesas mecHH. 4.
[orpyxeHHbII B UTeHHE, MAIBYMK HE 3aMedall, YTO MPOMCXOIMIO BOKPYT HETO.
5. O0paznoBaHHast MOXBAJIOH yUHTEIs, IEBOYKA CTAJIA YUUTHCA €Ile MpuIexkHee. 0.
W36anoBaHHbIll Upe3MepHBIM BHHMaHHEM, peOeHOK poc sroucToM. 7. Becemo
CMESICh, JETH BO3BPAIIAIICH U3 IIKOJIbI JOMOI.

Ubung 3. Formen Sie Linksattribute in Relativsdtze um!

Muster: Wegen der in den letzten Jahren stark angestiegenen Zahl von
Sozialhilfeempfingern wird die finanzielle Situation der Kommunen immer
schwieriger. — \Wegen der Zahl von Sozialhilfeempfingern, die in den letzten
Jahren stark angestiegenen ist, wird die finanzielle Situation der Kommunen
immer schwieriger

1. Viele an einer Spezialausbildung interessierte Wissenschaftler miissen fiir
einige Zeit ins Ausland gehen. 2. Wegen der starken, oft das Angebot
iibersteigenden Nachfrage nach Studienpldtzen konnen nicht alle, die sich
bewerben, einen Studienplatz erhalten. 3. Die Studienbewerber sollten sich
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bemiihen, nur vollstdndig und richtig ausgefiillte Antrdge auf Zulassung an die sie
interessierende Universitdt zu schicken. 4. Alle rechtzeitig eingereichten Antrége
werden von Sachbearbeitern tiberpriift.5. Zu spét eingegangene Antrage kdnnen
nicht mehr beriicksichtigt werden. 6. Einige Universititen versuchen, die zwar seit
langem bestehenden, den Studienbeginn aber oftmals verzogernden festen
Bewerbungstermine flexibler zu gestalten. 7. Trotz der im Ausland zu
erwartenden Schwierigkeiten verlassen viele Menschen aus Not ihre Heimat. 8.
So muss die unter den Kémpfen leidende Zivilbevolkerung aus Kriegs- und
Biirgerkriegsgebieten flichen. 9. Auch von der Geheimpolizei verfolgte Menschen
gehen oft in die Emigration. 10. Die in der vergangenen Woche nach Deutschland
eingereisten Pakistaner haben um politisches Asyl gebeten. 11. Die bis auf wenige
Ausnahmen mittellosen Fliichtlinge bekommen Sozialhilfe.

Ubung 4. Formen Sie die Relativsiitze in Partizipialattribute um! (Partizip I)

1. Der Zug, der in wenigen Minuten nach Miinchen weiterfihrt, hat heute
ausnahmsweise keinen Speisewagen.

— Der in wenigen Minuten nach Miinchen Zug hat heute
ausnahmsweise keinen Speisewagen.

2. Die Gebrauchsanweisung, die dem Produkt beiliegt, muss unbedingt beachtet
werden.

3. Diese Zeitschrift, die vierteljahrlich erscheint, hat eine Auflage von 8000
Exemplaren.

4. Kongressteilnehmer, die nach 22 Uhr eintreffen, haben keinen Anspruch mehr
auf ein Einzelzimmer.

Ubung 5. Formen Sie die Relativsiitze in Partizipialattribute um! (Partizip II)

1. Der Zug, der soeben auf Gleis 3 eingefahren ist, fihrt 17:38 nach Miinchen
weiter.

— Der soeben auf Gleis 3 Zug féihrt 17:38 nach Miinchen
weiter.

2. Bei Urteilen, die vom Bundesgerichtshof gefillt werden, ist eine Revision nicht

moglich.

3. Das Konzert, das wegen Erkrankung der Kiinstlerin ausgefallen ist, wird zu
einem spiteren Zeitpunkt nachgeholt.

4. Die Gebrauchsanweisung, die dem Produkt beigelegt ist, muss unbedingt
beachtet werden.
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Ubung 6. Formen Sie die Relativsiitze in Linksattribute um!

Hinweis: Die Umwandlung von Relativsdtzen in Linksattribute ist nur moglich,
wenn das Relativpronomen Subjekt ist! Gegenfalls muss zuerst der Relativsatz
entsprechend umgewandelt werden (Aktiv —Passiv!)

Beispiel: Ein Baum, den der Sturm umgeworfen hatte, versperrte die Zufahrt zur
Tankstelle.

—FEin Baum, der vom Sturm umgeworfen worden war, versperrte die Zufahrt zur
Tankstelle.

—Ein vom Sturm umgeworfener Baum versperrte die Zufahrt zur Tankstelle.

1. Ich habe mich mit einem Mann unterhalten, der mir seit vielen Jahren bekannt
ist.

2. Die Liste der Gebiihren, die die Studierenden zahlen mussten, war sehr lang.

3. Biicher, die ausgeliehen sind, kdnnen vorbestellt werden.

4. Das Hotel, das wegen Umbauarbeiten geschlossen ist, wird erst in der ndchsten
Saison wieder eroffnet.

5. Der Meinung, die Sie vertreten, kann ich wirklich nicht zustimmen.

6. Es mussten mehrere Teile ausgewechselt werden, die nicht mehr zuverlassig
funktionieren.

7. Die Hohe der Investitionen, die mit dem Kohleabbau verbunden sind, ist
erheblich.

8. Mit dem Geld, das die Regierung beim Verkauf von Staatseigentum einnimmt,
sollen alte Schulden bezahlt werden.

9. Es gibt kritische Zeitungskommentare iiber die Zuverldssigkeit der Daten zur
wirtschaftlichen Entwicklung, die die Bundesregierung gestern vorgelegt hat.

10. Ein U-Boot, das nach einer Explosion schwer beschédigt auf den Meeresgrund
gesunken ist, soll von einer Spezialfirma gehoben werden.

11. Eine Radfahrerin, die den Radweg in der falschen Richtung befuhr, wurde von
einem Auto erfasst, das nach rechts abbog.

12. Die Tarifverhandlungen, die gestern abgebrochen worden sind, sollen
zunéchst nicht fortgesetzt werden.

13. Das ist der letzte der dreizehn Sétze dieser Ubung, die Sie umwandeln sollen.

Ubung 7. Bitte transformieren Sie die Partizipialattribute in den Relativsatz!
1. Ein fliichtig arbeitender Schiiler iibersieht seine Fehler.

2. Der Chef ist mit dem neu eingestellten Arbeiter zufrieden.

3. Vor der Einfahrt parkende Autos werden abgeschleppt.

4. Unsere Firma sucht einen verlésslich arbeitenden Mitarbeiter.
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5. Im seit Wochen andauernden Tarifstreit wurde heute eine Einigung erzielt.

6. Der schwer verletzte Mann wurde sofort ins Krankenhaus gebracht.

7. Fiir das mir heute zugestellte Paket musste ich Nachnahme bezahlen.

8. Alle an dieser Schule unterrichtenden Lehrer sind sehr qualifiziert.

9. Viele Hausfrauen und —médnner moéchten heute auf die Hausarbeit erleichternde
elektrische Gerite nicht mehr verzichten.

10. Ein mit Vollgas anfahrendes Auto verursacht vermeidbare Larmbeléstigung.
11. Der von unserem Hund verletzte Spazierginger verlangt Schmerzensgeld.

12. Der vom Chef fristlos entlassene Mitarbeiter will klagen.

13. Der von meinem GroBvater vor 50 Jahren gepflanzte Baum ist heute schon
sehr grof3.

14. Ein wihrend der Arbeit stindig rauchender Angestellter beléstigt seine im
gleichen Biiro sitzenden, nichtrauchenden Kollegen.

15. Die am Donnerstag um 13:30 startende Maschine nach London ist nicht voll
ausgebucht.

16. Herr Miiller war ein schwer arbeitender, gewissenhaft fiir seine Familie
sorgender und von allen gleichermafien geliebter Ehemann und Vater.

Ubung 8. Bitte transformieren Sie die Relativsiitze in ein Partizipialattribut!

1. Ich drgere mich liber Anrufe, die bei der Arbeit storen.

2. Der Frau, die letzte Woche noch unter starken Schmerzen litt, geht es jetzt
schon wieder besser.

3. Tiere, die teils im Wasser und teils auf dem Land leben, nennt man
Amphibien.

4. Der Text, der von den Kursteilnehmern bearbeitet wurde, war sehr schwer.

5. Der Arzt, der diesen Patienten normalerweise behandelt, ist in Urlaub.

6. Der Patient, der vom Arzt untersucht wurde, ist vollig gesund.

7. Kann ich bitte mit dem Beamten sprechen, der meinen Fall bearbeitet?

8. Die Polizei hat noch keine Spur des Politikers gefunden, der von Terroristen
entfiihrt wurde.

9. Der Zollbeamte, der das Gepick der Reisenden kontrollierte, fand ein kg
Heroin.

10. Die Leiche der jungen Frau, die von einem Unbekannten ermordet wurde,
wurde gestern gefunden.

11. Alle Angestellten, die in unserer Firma arbeiten, werden gut bezahit.

12. Das Radio, das letzte Woche von Ihnen repariert wurde, funktioniert leider
nicht.
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13. Die Waldbrinde, die sich nach wie vor schnell verbreiten, konnten noch nicht
unter Kontrolle gebracht werden.
14. Der Fahrer des roten Golfs, der von links kam, hat die Vorfahrt nicht beachtet.

Ubung 9. Formen Sie um! Bilden Sie Relativsiitze!

1. Den von Ihnen verfassten Text habe ich noch nicht gelesen.

2. Nur langsam kamen die Rettungsfahrzeuge auf den mit Vulkanasche bedeckten
Straflen voran.

3. Im Versandhandel kann man auch fiir den Betrieb in Deutschland nicht
zugelassene Funkgerite bestellen.

4. Sie hielten sich in dem fiir Nichtschwimmer gesperrten Teil des
Schwimmbades auf.

5. Die fiir die Stahlproduktion verwendete Kohle muss importiert werden.

6. Ende letzten Jahres verdffentlichten Bericht wurde auf die steigende
Lebenserwartung hingewiesen.

7. Legen Sie bitte nur die alphabetisch geordneten Antrige auf meinen
Schreibtisch — nicht die anderen!

8. Im Hochwassergebiet hat sich die Lage in den seit mehr als zwei Wochen
tiberschwemmten Dorfer weiter verschlechtert.

9. Die Nahrungsmittelversorgung der vollig von der AuBenwelt abgeschnittenen
Bevdlkerung ist sehr schwierig.

10. Der per Bahn oder Lkw bis in die Néhe des Katastrophengebiets beférderten
Giiter miissen mit dem Hubschrauber weiter verteilt werden.
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Der Konjunktiv
Allgemeine Information

Der Konjunktiv (lat. conjungere = verbinden) ist vieldeutig und
vielseitig. Die Vielseitigkeit und die Vieldeutigkeit, die der Konjunktiv heute
zeigt, geht auf verschiedene &ltere Modusformen zuriick. Das Griechische kannte
noch eine besondere Wunschform, den Optativ (lat. optare = wiinschen); manche
indoeuropdischn Sprachen hatten noch eine besondere Unwirklichkeitsform, den
konditionalis (lat. conditio = Bedingung) oder den Irrealis (lat. irrealis =
unwirklich). Im gegenwirtigen Konjunktiv verschmelzen sich all diese
Bedeutungen. Der Konjunktiv bezeichnet das Unwirkliche im weiten Sinne des
Wortes, d.h. die Aufforderung, den Wunsch, das Ungewisse, das mittelbar
Berichtete, das Nichttatsdchliche. (W. Jung, s. 240)

O.1. Moskalskaja schreibt in Threm Lehrbuch ,,I'pammaTrika HeMerkoro
si3pika.  Mopdomorusa. Teopermdeckuit kypc™, daB bei dem Gebrauch des
Konjunktivs im Vergleich mit dem Indikativ folgende Momente zu
berticksichtigen seien:

— verschiedene modale Bedeutung;
— verschiedene zeitliche Bedeutung;
— der absolute und der relative Gebrauch der Zeitformen des Konjunktivs.

Im gegenwdrtigen Deutsch unterscheidet man den Konjunktiv 1 (alle
prasentalen Formen des Konjunktivs — Prisens, Perfekt und Futurum) und den
Konjunktiv II (alle préteritalen Formen des Konjunktivs — Préteritum,
Plusquamperfekt, den Konditionalis | und II).

Prisentale Zeitformen

Das Prisens Konjunktiv wird im selbstdndigen Satz gebraucht, das
Perfekt und Futur kommen im Nebensatz vor.

Das Priasens Konjunktiv wird gebraucht:
1) zum Ausdruck eines realen, erfiillbaren Wunsches in Losungen sowie in
gehobener, pathetischer Rede: Es lebe der Frieden in der ganzen Welt! Lang lebe
der Konig! ,, Dein Wille geschehe, o Herr!* Es gedeihe unsere Heimat!
2) zum Ausdruck eines Befehls, einer Aufforderung, die an eine dritte Person
gerichtet wird: Edel sei der Mensch, hilfreich und gut! (J.W. Goethe) Rette sich,
wer kann... (J. Becher) Koste, was es wolle.
3) zum Ausdruck einer Anweisung, einer Aufforderung, einer Annahme
(bevorzugt in der wissenschaftlichen Prosa, in der technischen Literatur, in
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Rezepten usw.): Man lose 20 G Pulver in einem Glas Wasser auf. Man nehme die
Arznei dreimal tiglich ein. Der Winkel ABC sei 30 Grad gleich. Man schraube
den Deckel fest.

Eine Abart des imperativischen Konjunktivs stellt das Verb sein im
Présens Konjunktiv mit dem Partizip Il eines transitiven Verbs dar: es sei
erwihnt, betont, bemerkt, hervorgehoben, unterstrichen usw.: Es sei mir
gestattet, Herren Professor zu danken. Gegeben sei das spitzwinklige Dreieck
ABC.

Die présentalen Zeitformen des Konjunktivs werden auch im komplexen
Satz gebraucht, zwar in Nebensitzen, die einen irrealen Vergleich enthalten oder
die fremde Rede zum Ausdruck bringen. Dabei werden die Zeitformen des
Konjunktivs relativ verwendet: das Prisens Konjunktiv dient zum Ausdruck der
Gleichzeitigkeit, das Perfekt Konjunktiv — zum Ausdruck der Vorzeitigkeit, das
Futurum | Konjunktiv bezeichnet die Nachzeitigkeit.
1. Das Meer erstrahlt im Sonnenschein, als ob es golden sei. (H. Heine) 2. Er tat,
als hére er nicht. 3. Er tat, als habe er nicht zugehort. 4. Er tat, als wolle er schon
gehen. 5. Georg hatte sich auf den Sand gesetzt und sah den Knaben nach, nicht
als ob er der Kindheit entwachsen sei, sondern als ob man ihm soeben geraubt
hiitte. (A. Seghers) 6. Und es war Morgen wie jetzt, Roderigo, es war, als flosse
die Sonne durch seine Adern, als téne die Luft. (M. Frisch) 7. Das Mddchen
sagte, dafy sie Anita heifle (hiefle), vor kurzem ihr Abitur gemacht habe (hdtte)
und als Dolmetscherin arbeiten werde (wiirde). 8. Georg wandte sich plotzlich
ganz heiter an seinen Gastgeber, wie alt er sei und von welchem Fach. (A.
Seghers)

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Russische; beachten Sie dabei die Bedeutung des
Priisens Konjunktiv:

1. Es erstarke die Macht der Friedenskdmpfer! 2. Mdge unsere Heimat gedeihen!
3. Man verwende zu diesem Zweck weder zu kalte noch zu warme Temperaturen.
4. Wer sich einen guten Stil aneignen will, achte darauf, dass die Attribute
treffend sind. 5. In diesem Zusammenhang sei etwas iiber den Gebrauch des
Priasens Konjunktiv gesagt. 6. Moge dieses Buch viele Freunde gewinnen. 7. Der
Winkel ABC sei 50° gleich. 8. Es lebe der Frieden in der ganzen Welt! 9. Es lebe
unsere Heimat! 10. Man beachte folgendes. 11. Der Druck sei gleich 10 kg. 12. Es
sei bemerkt, dass das Problem nicht neu ist. 13. Man sorge fiir die genaue
Dosierung jeder Arznei. 14. Es sei betont, dass diese Entdeckung von groBer
Bedeutung ist. 15. Man beachte die Ubersetzung folgender Termini.
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Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. [la 3gpaBcTByeT Hamra Benukas crpaHa! 2. [IycTs pacTeT U MIMpUTCS IBIKCHUE
3a mup! 3. Jla 3apaBCTBYET COMMAAPHOCTh TPYASMIHXcs Beex cTpa! 4. Ciemyer
€XEHEBHO 0 yTpaM 3aHMMAaTbCs TMMHACTUKOH. 5. HyXHO €XeIHEBHO XOOUTH
HeMHOro neuikoM. 6. He cnenyer 3a0bIBaTh, 4TO LENBINA Ps CYLIECTBUTEIBHBIX
MY3KCKOTO pOJia CKJIOHSCTCS MO CiaboMy ckioHeHuro. 7. Cnemyer pactBopuTh 10
r conu B Boge. 8. JlekapcTBO cieqyeT NMPUHMMATh TOJIBKO IO MPENMHCAHUIO
Bpaya. 9. Cnenyer momuepkHyth, uto Prisens Konjunktiv penko Bcrpedaercs B
pasroBopHoit peun. 10. lomyctum, uto yron ABC pasen yrny BCD. 11. IIpexne
YeM MPOBOJAWTH OIBIT, CIENyeT OXJaguTh cMmech. 12. Cnemyer ykas3aTb, 4TO 3Ta
KHHUTa HanycaHa OOJIBIINM CIICIHAINCTOM B 3TOH OOIACTH.

Priiteritalen Zeitformen

Alle Zeitformen des priteritalen Konjunktivs werden im selbstdndigen
Satz gebraucht; sie driicken einen irrealen Wunsch, eine bedingte Moglichkeit,
etwas Nichtwirkliches aus. In dieser Bedeutung entspricht der priteritale
Konjunktiv dem russischen cocnararensHOMY HaKJIIOHEHHIO.
1. Wenn das Mutter in Hamburg wiifste! (W. Bredel) — irrealer Wunsch; 2. Wenn
das Ihr seliger Grofvater erlebt hdtte! (J. becher) — irrealer Wunsch; 3. Er wiifite
doch gern, wie sie lebte, wie es ihr ging, wie sie aussah. (W. Bredel) — potentialer
Konjunktiv, 4. Marcel hdtte sich gerne an diesen Gesprdchen beteiligt. (W.
Bredel) — potentialer Konjunktiv; 5. Beinahe hdtte ich den Grund Ihres Besuches
vergessen. (B. Kellermann) — eine nicht eingetretene Moglichkeit.

Man gebraucht diese Formen:
1) zum Ausdruck einer Behauptung, die vom Redenden aus Hoflichkeitsgriinden
als eine Annahme, ein Vorschlag hingestellt wird — das ist der sogenannte
diplomatische mildernde Konjunktiv: Ich méchte Ihnen etwas sagen. — Das wire?
Diirfte ich Sie um jene Zeitung bitten? Wie wire es mit einer Partie Schach? Ich
wdre anderer Meinung. Mein Rat wdre anders. Das wiirde sehr gern passieren.
2) in AuBerungen (hdufig mit emotionaler Firbung), in denen der AbschluB der
Handlung als Resultat erscheint — der konstatierende bestitigende Konjunktiv:
Das wire alles! Das wdre also erledigt, nun weiter! Endlich wéiren wir an Ort
und Stelle!
3) zum Ausdruck der absoluten Zeit in komplexen Sitzen mit einem irrealen
Konditionalsatz: Ich wdre gliicklich, wenn ich in die Schule gehen kénnte. Wenn
es sich so schnell verdndert hditte, konnte sie tiberhaupt nicht fahren. (E.M.
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Remarque) Wenn Fabian laut gerufen hdtte, wiirde sie ihn gehort haben, aber das
wagte er nicht. (B. Kellermann) Allmchlich kamen alle Dinge in Ordnung, als ob
sich der Sturm beruhigt hdtte (habe). (A. Seghers)

Ubung 1. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Diirfte ich Sie um Rat bitten? 2. Mdchten Sie die Gute haben, mir zu helfen? 3.
Wie wire es mit einer Partie Schach? 4. Endlich wéren wir zu Hause. 5. Diese
Sache wire also erledigt. 6. Da hitten wir die Bescherung! 7. Das wére alles! 8.
Konnten Sie mir sagen, wann der Internist Sprechstunde hat? 9. Das diirfte ein
Irrtum sein. 10. Dies wére dein Bruder? 11. Diirfte ich Sie um einen Gefallen
bitten?

Ubung 2. Gebrauchen Sie das Verb mégen im Priiteritum Konjunktiv:

1. Ich ... heute ins Kino gehen. 2. Er ... mir bei dieser Arbeit behilflich sein. 3.
Die Schiiler ... an diesem Wettspiel teilnehmen. 4. Er ... sich einige Stunden
erholen. 5. Die Studiengenossen ... ihm zum Geburtstag gratulieren. 6. Ich ... dir
fir dein Geschenk danken. 7. Wir ... einen Ausflug unternehmen. 8. Sie ... den
Urlaub im Siiden verbringen. 9. Der Verfasser ... sein Buch der Jugend widmen.
10. Ich .. mir die Augen nicht verderben. 11. Der Maler ... ein neues Gemélde
schaffen. 12. Der Komponist ... eine neue Oper komponieren. 13. ... du dieses
Buch lesen? 14. Wir ... keine Zeit verlieren. 15. ... ihr euch uns anschlielen?

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. «He morim Obl BBl MHE IOPEKOMEHIOBAaTh KaKylO-HHOYIb HHTEPECHYIO
KHUTY?» - oOpaTmiach K OnOmmoTekapro AeBymika. « 1 Oputa Obl BaM O4YEHBb
O6maromapHa». — pgobaBuia oHa. 2. Emy xorenoce OBl NpHCYTCTBOBaTh Ha
OTKPBITHUH BBICTAaBKH. 3. MHe XOTesloCh Obl MOCIyIIaTh 3Ty ONepy B OONbIIOM
Teatpe. 4. «BoT MBI 1 oMa!» - BOCKIMKHYJIH TypUCTHI, TPOBEAIINE JIBA Mecsla B
nytu. 5. He Oynete i1 BB Tak Jr00€3HBI, TIepeaTh MHe 3Ty KHUTY? 6. Pa3pemute
BaM noMoub? 7. MoxxHo momnpocuTs Bac mate mMHe 3Ty rasery? 8. BoT MBI 1 y
uenu. 9. Bot tak croprnpus! 10. C 3TUM NOKOHUYEHO.

Irreale Wunschsiitze
Irreale Wunschsidtze driicken einen irrealen Wunsch aus. Das sind
einfache Sitze. Sie weisen aber die Struktur eines Nebensatzes auf, weil sie mit
der Konjunktion wenn eingeleitet werden. In diesen Sétzen wird der Konjunktiv
absolut gebraucht: zum Ausdruck der Gegenwart und Zukunft verwendet man den
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Konjunktiv des Préteritums, zum Ausdruck der Vergangenheit — das
Plusquamperfekt:
Wenn ich jetzt Zeit hdtte! — Eciu 6v1 y mens cetinac 6110 epems!
Wenn ich damals Zeit gehabt hdtte! — Ecnu 661 y mens mozoa 6vino epems!

Irreale Wunschsétze konnen ohne Konjunktion wenn gebraucht werden.
Das ruft die Verdnderung hervor, verbum finitum nimmt im Satz die erste Stelle
ein: Hdtte ich jetzt Zeit! Hitte ich damals Zeit gehabt! Wire es heute nicht
windig! Hitte es gestern nicht geregnet! Konnte er Schach spielen! Hitte er
damals Schach spielen kénnen!
Ubung 1. Setzen Sie passende Adverbien der Zeit ein: gestern, morgen,
vorgestern, damals:
1. Wenn der Arzt kime! 2. Wire es drauBlen nicht so kalt gewesen! 3. Wenn sie
das Telegramm erhalten hétte! 4. Hétte ich dariiber mit meinen Studiengenossen
sprechen konnen! 5. Wenn das Wetter schon wiére! 6. Wenn er doch gesund wére!

Ubung 2. Gebrauchen Sie das Verb haben: a) im Priteritum Konjunktiv b) im
Plusquamperfekt Konjunktiv. Setzen Sie ein passendes Adverbiale der Zeit ein.
Muster: Wenn ich jetzt Zeit hdtte!

Wenn ich damals Zeit gehabt hdtte!
1. Wenn er dieses Buch ...! 2. Wenn du Geduld ...! 3.Wenn er eine Meinung
davon ...! 4. Wenn du kein Fieber ...! 5. Wenn du diesen Artikel... ! 6. Wenn du
Schneeschuhe... ! 7. Wenn du keine schlechten Noten... ! 8. Wenn wir
Schlittschuhe ... ! 9. Wenn wir keine Fehler im Diktat... ! 10. Wenn wir
Theaterkarten... ! 11. Wenn ihr am Morgen keinen Unterricht...! 12. Wenn ihr
ein Klavier...! 13. Wenn ihr 6fter interessante Vorlesungen... !

Ubung 3. Gebrauchen Sie die Siitze der Ubung 2 ohne wenn.

Ubung 4. Gebrauchen Sie das Verb sein: a) im Priiteritum Konjunktiv
b) im Plusquamperfekt Konjunktiv. Setzen Sie ein passendes Adverbiale der
Zeit ein.
Muster: Wenn ich morgen gesund wire!

Wenn ich damals gesund gewesen wdre!
1. Wenn er fleiiger... ! 2. Wenn ich zu Hause ... ! 3. Wenn er hartnéckiger...! 4.
Wenn es nicht so windig ...! 5. Wenn du junger ... ! 6. Wenn du gerecht... ! 7.
Wenn du nicht so grob ... ! 8. Wenn wir geduldiger... ! 9. Wenn die Kinder
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fleiBiger ... ! 10. Wenn die Kontrollarbeit nicht so schwer... ! 11. Wenn ihr nicht
so aufgeregt ... !

Ubung 5. Gebrauchen Sie die Siitze der Ubung 4 ohne wenn.

Ubung 6. Gebrauchen Sie das Verb kinnen: a) im Priiteritum Konjunktiv
b) im Plusquamperfekt Konjunktiv. Setzen Sie ein passendes Adverbiale der
Zeit ein.
Muster: Wenn ich morgen gut antworten kénnte!

Wenn ich gestern gut hdtte antworten kénnen!
1. Wenn der Junge Schach spielen ... ! 2. Wenn ich Ski laufen...! 3. Wenn die
Mutter frither nach Hause kommen...! 4. Wenn er das Buch zu Ende lesen...!
5.Wenn dieser Sportler siegen...! 6.Wenn du uns begleiten ...! 7. Wenn du

schneller gehen ... ! 8. Wenn du auf den Brief antworten ... ! 9. Wenn du diesen
erfahrenen Arzt konsultieren ... ! 10. Wenn du dich etwas ausruhen ... ! 11.
Wenn du auf mich warten ... ! 12. Wenn sie selbstdndig arbeiten ... ! 13. Wenn
die Eltern uns 6fter besuchen... ! 14. Wenn Sie mir etwas Interessantes erzahlen
.... 1 '15. Wenn wir die deutschen Biicher ohne Woérterbuch lesen ... ! 16. Wenn
wir gewinnen... ! 17. Wenn wir aus diesem Wettspiel als Sieger hervorgehen... !
18. Wenn ihr gut antworten ... ! 19. Wenn ihr die Kontrollarbeit ohne Fehler

schreiben... ! 20. Wenn ihr uns 6fter besuchen... !
Ubung 7. Gebrauchen Sie die Siitze der Ubung 6 ohne wenn.

Ubung 8. Gebrauchen Sie die Verben a) im Priiteritum Konjunktiv b) im
Plusquamperfekt Konjunktiv

fragen Wenn der Lehrer mich ..!

reisen Wenn wir mehr... !

arbeiten Wenn Sie im Betrieb... !

antworten ... der Schiiler gut!

kennen Wenn er diese Regel besser... !

sich wenden Wenn wir... mit dieser Frage an unsere
Lehrerin ... !

denken Wenn sic anuns ... !

bleiben ... die Mutter zu Hause!

fliegen Wenn das Flugzeug hoher... !

schieBen Wenn der Jéger nicht... !
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frieren Wenn wir nicht... !

verlieren Wenn die Lehrerin die Geduld nicht... !
singen Wenn er nicht so leise ... !

springen Wenn der Sportler hoher ... !

gewinnen Wenn unsere Mannschaft ... !

helfen Wenn er seinen Eltern... !

werfen Wenn der Junge mir den Ball... !

kommen Wenn wir um 2 Uhr nach Hause... !
teilnehmen Wenn alle an der Versammlung... !
lesen ... er mehr!

lassen ... man den Kranken in Ruhe!
bringen ... er mir die Zeitung!

wissen Wenn wir alles davon... !

tun Wenn die Hand mir nicht so weh... !

Ubung 9. Bilden Sie anschliefend an die folgenden Siitze irreale Wunschsiitze:

Muster: Ich habe dich gestern nicht gesehen.- Wenn ich dich gestern gesehen
hdtte!

1. Es regnet heute. 2. Es hat gestern nicht geschneit. 3. Es war vorigen Sonntag
sehr kalt und windig. 4. Ich habe im letzten Aufsatz viele Fehler gemacht. 5. Er ist
sehr zerstreut. 6. Der Schiiler hat die Regel nicht wiederholt. 7. Ich bin
kurzsichtig. 8. Ich konnte nicht linger bleiben. 9. Wir haben unseren Zug
versdumt. 10. Die Touristen konnten nicht langer in Moskau weilen. 11. Er ist
leider nicht gesund. 12. Ich habe den Geburtstag meiner Freundin leider
vergessen. 13. Leider habe ich meinem alten Grammatiklehrer nicht geglaubt. 14.
Sie kann leider nicht gut Deutsch.

Ubung 10. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Ecnmn 681 MBI MOTIHM cerofHs BeuepoMm moiitu B Teatp! 2. Ecim Ob1 Bce
CTYICHTHI HaIllel TpyHmbl MOTTH moiftu Buepa B kmHO! 3. Ecmu Obl coOpanue
COCTOSUIOCH HE 3aBTpa, a nocye3aTpal 4. Eciu Ob1 B OyayIiem Mecsiie Mbl MOTJIN
noexath B Kpem! 5. Ecim 651 cecTpa Torna nocnenosaina ero cosery! 6. Ecnu 051
cectpa npuexana 3aBrpa! 7. Ecam Obl KTO-HHOYAB MOT NMPOBOJMTH MEHS 3aBTpa
yTpoM 1o Bok3aina! 8. Eciu ObI ThI Mor Buepa nomous MHe! 9. Bputa Obl KHHMTA,
KOTOpyIo s ceifuac untaro, nHTepecHee! 10. Ecim Obl s paHblle 3HAJ, YTO THI
Oynems y Hac mpoe3aom! 11. Ecau Ob1 meBouka He Oojena B IETCTBE Tak 4acTo!
12. beuto ObI y Hac BpeMs MOBTOPUTH Bce K 3k3ameHam! 13. Eciu Ob1 BBl MOTIIH
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NPHUHATH y4acTHE B 9KCKYPCHHU, KOTOpask COCTOUTCS B KOHILE 3TOro Mecsma! 14.
Ecmu 61 y mMenst Obin xopommii royoc! 15. Ecnu O 3Ta KOHTpONBHAs padorta
Oputa Obl Jterue, yem mpenpigymas! 16. Ecnu Ovr ceifuac Opun xaHuWKymsl! 17.
Ecmu Gv1 mexkTop roBopmi He Tak ObicTpo! 18. XoTh OBI 3aBTpa IOKaTaThCS Ha
mepkax! 19. Ecmu 661 TBI Buepa Opu1 cBOoOOmeH! 20. MBI mieMm ceifgyac B KHHO.
Xotb OBl GuIEM OBLT HHTEpECEH!

Der potentiale Konjunktiv

In einfachen Sétzen, wo solch ein Konjunktiv vorkommt, werden alle
vier Formen des priteritalen Konjunktivs (Préteritum, Plusquamperfekt,
Konditionalis I, Konditionalis 1) gebraucht. Sie dienen zum Ausdruck einer
irrealen, bedingten Maoglichkeit, einer Vermutung bzw. einer Annahme. Das
Priteritum und der Konditionalis I bezeichnen einen Vorgang, dessen
Verwirklichung vom Redenden als mehr oder weniger unwahrscheinlich
empfunden wird und der sich auf die Gegenwart oder Zukunft bezieht. Das
Plusquamperfekt und der Konditionalis Il bezeichnen einen Vorgang, dessen
Verwirklichung vollkommen unwahrscheinlich ist, die Maoglichkeit der
Verwirklichung liegt in der Vergangenheit.

In den Sdtzen mit fast, beinahe, um ein Haar, die eine nicht
eingetretene Moglichkeit zum Ausdruck bringen, wird das Plusquamperfekt
Konjunktiv gebraucht.

Ubung 1. Konjugieren Sie im Konditionalis I und II die folgenden Verben:
lernen, schweigen, lesen, laufen, einschlafen, begriilen, begegnen, ankommen,
teilnehmen, behaupten, versprechen, passieren, geschehen

Ubung 2. Gebrauchen Sie statt des Priiteritums Konjunktiv den Konditionalis I:
1. Ich antwortete gern auf deine Frage. 2. Ich ldse diese Novelle mit Vergniigen.
3. Er bliebe gern zu Hause. 4. Sie verziehe ihm alles. 5. Es ist schon spit, sonst
sange er uns noch ein Lied. 6. Der Student spriache gern selbst mit dem Dekan. 7.
Der Arzt schriebe mich gesund, aber ich habe noch Fieber. 8. Der Fuf} tut ihm
wahrscheinlich weh, sonst liefe er schneller. 9. Wir erholten uns gern in einem
Sanatorium. 10. Ich gdbe dir gern meine Notizen, aber morgen brauche ich sie
selbst. 11. Ich schriebe schneller, aber der Arm tut mir weh. 12. Jetzt bereitete ihm
dieser Besuch keine Freude.
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Ubung 3. Gebrauchen Sie statt des Plusquamperfekts Konjunktiv den
Konditionalis 11:

1. Ich hétte gern voriges Mal auf diese Frage geantwortet. 2. Ich hétte gestern
diese Novelle mit Vergniigen gelesen. 3. Das Kind wire damals gern zu Hause
geblieben. 4. Sie hitte ihm in diesem Augenblick alles verziehen. 5. Es ist schon
spét, sonst hétte er uns noch ein Lied gesungen. 6. Der Student hétte mit dem
Dekan gern selbst gesprochen. 7. Der Arzt hitte ihn gesundgeschrieben, aber er
hatte noch Fieber. 8. Wir hétten uns vorigen Sommer gern in einem Sanatorium
erholt. 9. Es war zu kalt; du wérest auch kaum zur Eisbahn gegangen. 10. Thr
Studiengenosse hitte ihr gern seine Notizen gegeben, aber er brauchte sie noch.
11. Damals hétte ich auf diese Frage geantwortet, aber heute zweifle ich daran.

Ubung 4. Gebrauchen Sie in den Siitzen den potentialen Konjunktiv:
Muster: Ich kann dieses Buch jetzt lesen.

Ich konnte dieses Buch jetzt lesen.

Ich konnte dieses Buch gestern lesen.

Ich hditte dieses Buch gestern lesen kénnen.
1. Der FuBballspieler kann den Ball weiter werfen. 2. Die Mutter konnte gestern
nicht zu Hause bleiben. 3. Der Schiiler kann den Aufsatz ins reine schreiben. 4.
Die Alpinisten konnen morgen den Berg besteigen. 5. Thr konntet in den Wald
reiten. 6. Diesen Satz kann man ruhig streichen. 7. Du kannst die Tiir schlieBen. 8.
Man kann sich diesen Film heute Abend ansehen. 9. Welches Buch kénnen Sie
mir empfehlen? 10. Die Versammlung kann geschlossen werden. 11. Sie konnte
damals fiir die beste Eisschnelllduferin des Landes gelten. 12. Die Arbeit kann
morgen beendet werden. 13. Wer kann uns helfen? 14. Der Bibliothekar hat mir
diese Zeitschrift nicht ausleihen kénnen. 15. Du konntest vor einer Woche deine
Freunde zum Geburtstag einladen. 16. Wir kdnnen den Zug versdumen.

Ubung 5. Ergiinzen Sie die folgenden Siitze!

Muster: Ich ldse gern die Novellen von Th. Storm, aber ich habe eine dringende
Arbeit.

1. Heute Abend wiirde ich gern ins Konzert gehen, aber ... 2. Er hitte diese
Arbeit schon friiher vollenden kénnen, aber... 3. Der Abend verliefe interessanter,
aber... 4. Er konnte sein Ziel erreichen, aber ... 5. Sie liefe heute Ski, aber... 6.
Wir hétten uns damals ldnger in der Stadt aufgehalten, aber...

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:
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a) 1. 51 6b1 ¢ ynmoBombcTBHEM moexan 3aBTpa B OcrankmHO. 2. S OBI C
yIOBOJBCTBHEM Toexan Buepa B OctankuHo. 3. Eii cienoBano Ovl Buepa mpuiftu
nopansmie. 4. Eit cnemoBano 0wl 3aBTpa mpuitTu nopaseie. 5. Tebe HyKHO OBLTO
OBl cefiuac TIOBTOPHUTH CTHXOTBOpeHHe. 6. Tebe Hy)HO OBIIO OBI BUepa BeUuepOM
MOBTOPUTH CTHXOTBOpeHHe. 7. Ham cnenoBamo OBl MpOYMTATh Ta3eTy 3aBTpa
yrpoMm. 8. Ham cienoBasio O mpoyHTaTh ra3eTy BYepa yIrpoM. 9. DTUM JIeTOM OH
Mor ObI moexathb Ha tor. 10. [Iponutsim eToM oH Mor OBl ITO€XaTh Ha FOT.

0) 1. Takoe cobOpaHue ciemoBaio Obl MPOBECTH CIIE HA MPONLIO Hemene. 2. 5 Ob
C YJIOBOJILCTBUEM IIPOBOJIMIIA TeOsl HA BOK3all, HO y MeHs B 3 yaca coOpaHue, Ha
KOTOpOM s 00s3aTeNbHO JOJDKHA NpHCyTcTBOBaTh. 3. Tebe cnemoBano Obl
HpeRyNpeauTh MEHs emE M03aBuepa, YTO KOHCYJIbTALUs He cocTouTcs. S OBl He
IpHUe3kall Torjga BYepa B MHCTUTYT. 4. Becem cryaeHTam cnenoBano Obl Gostblie
paboTaTh CaMOCTOSITENBHO HaJ A3bIKOM. 5. Buepa st morna 061 Tebe nath pomas B.
Bpenens « TBol HEM3BECTHBIN OpaT», a CETOJHA HE MOTY, TaK KaKk Be4epoM Oy1y
caMa 9uTaTh IATYIO TIaBy. 6. 5 6bI ¢ ymoBombeTBHEM noexana B Kpeiv. Ho s emé
He B OTHycke. 7. B mpouuioM roxy oH MOT Obl HAaBECTHTh CBOMX POAMTENCH, HO
oHu Obun 3a rpanuned. 8. He namo Obl el mucath 00 3TOM, OHa Oyner
OecrokouThCs. 9. MHE MOXHO OBUIO ObI M HE XOOUTh, 3TO OBLI TOKIAM IS
CTyZeHTOB BTOpOro Kypca. 10. ¥ MeHs cronbko ObuIo Buepa pabotsl. [paBna, Thi
MOT OBl TIOMOYb.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Fast wire ich zu spét gekommen. 2. Das hitte ihm beinahe das Leben gekostet.
3. Wir hitten um ein Haar unseren Zug verpasst. 4. Beinahe hdtte meine
Schwester ihre Schultasche verloren. 5. Fast hitten sie das Spiel gewonnen. 6. Ich
hitte beinahe mein Worterbuch zu Hause liegen lassen. 7. Um ein Haar wére mein
Freund in der Priifung durchgefallen. 8. Um ein Haar hidtten wir uns in der
néachtlichen Stadt verirrt. 9. Vor Angst hétte ich beinahe alles vergessen. 10. Fast
hittest du dich zur Stunde verspiitet.

Ubung 8. Gebrauchen Sie die Verben in der richtigen Form:

1. Ich ... beinahe mein Heft ... (vergessen). 2. Er ... um ein Haar ... (ausgleiten).
3. Sie ... beinahe ihre Handschuhe ... (verlieren). 4. Das Méadchen ... beinahe in
der Priifung ... (durchfallen). 5. Wir ... beinahe das Glockenzeichen
(iberhdren). 6. Die Dynamo-EIf ... beinahe das Wettspiel ... (verlieren). 7. Er ...
fast das Diktat ohne Fehler ... (schreiben). 8. Die Freunde ... beinahe ... (sich
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streiten). 9. Die Touristen ... beinahe im Walde ... (sich verlaufen). 10. Du ...
beinahe den Zug ... (verpassen).

Ubung 9. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. OH 9yTh OBIIO HE MPOBATHIICS HA 3K3aMeHe. 2. PeOeHOK 4yTh OBIIO He ymaul. 3.
Yaika gyTh ObII0 He pazouiack. 4. S uyTh ObUIO He cioMaina cebe Hory. 5. Ml
4yTh OBLIO He 3a0ayAnnuch B ropoze. 6. Tol 4yTh OBUIO HE OMO3/aj Ha JISKIHIO.
7. MBI uyTh ObLTO HE BCTpeTmiuch B Pure. 8. [leBuna ot BoJHEHHS 4yTh OBUIO HE
3a0buta cioBa recHu. 9. Pebsita uyth ObIO He pa3ominm okHo. 10. Berep uyTh
OBLIO HE CIIOMAJT JCPERBO.

Ubung 10. Ubersetzen Sie die folgenden Siitze ins Russische! Bestimmen Sie
ihre temporale und semantische Bedeutung!

1. Diirfte ich Sie um Rat bitten? 2. Mdochten Sie die Gute haben, mir den Weg zu
zeigen? 3. Konnten Sie mir sagen, wann dieses Geschift auf ist? 4. Sie diirften
sich getduscht haben! 5. Da hitten wir die Bescherung! 6. Heute Abend ldse ich
gern diese Erzédhlung. 7. Ich hitte gestern diese Erzdhlung gelesen. 8. Beinahe
hétten wir uns verspatet.

Irreale Konditionalsitze

Im Nebensatz wird der Konjunktiv ziemlich oft gebraucht. Im
Satzgefiige mit einem irrealen Konditionalsatz wird der Konjunktiv sowohl im
Hauptsatz, als auch im Nebensatz angewandt. Der Nebensatz driickt eine irreale
Bedingung aus, der Hauptsatz — eine irreale Folge.

Der Gebrauch der Zeitformen des Konjunktivs ist absolut. Zum
Ausdruck der Gegenwart und der Zukunft wird das Priteritum des Konjunktivs,
zum Ausdruck der Vergangenheit — das Plusquamperfekt gebraucht. Im Hauptsatz
werden statt des Priteritums Konjunktiv der Konditionalis | und statt des
Plusquamperfekts Konjunktiv der Konditionalis Il verwendet.

Gegenwart und Zukunft: 1. Augen wiirde er ja machen, wenn er ihm das
Geld auf den Tisch zdhlte. (W. Bredel) 2. Lige es noch vor ihm, er wiirde es zum
zweitemal so leben. (W. Bredel)

Vergangenheit: 1. Wirest du zu mir gekommen, so wiirden wir die
Ubersetzung zusammen gemacht haben. 2. Sie hdtte ihn nach diesem Vorkommnis
verlassen, wenn ihn nicht ein Sonderauftrag nach Argentinien gefiihrt hdtte. (W.

Bredel)
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Es kommt vor, da3 der Haupt- und der Nebensatz unterschiedliche
Zeitstufen haben: Ich wiirde mich auch heftig wundern, wenn sie es nicht getan
hdtte. (B. Kellermann)

Die Konditionalsdtze konnen auch konjunktionslos gebraucht werden.
Verbum finitum steht dann an der Spitze des Satzes: 1. Wire meine Hand in
Ordnung, ... keine Minute wiirde ich zégern. (W. Bredel) 2. Hitte sie aufgesehen

und nach Sali geblickt, so wiirde sie entdeckt haben, dafs er sehr stolz aussah...
(G. Keller)

Ubung 1. Gebrauchen Sie die Nebensiitze mit der Konjunktion wenn; beachten
Sie dabei die Wortfolge im Nebensatz:

Muster: Hdtte er im vorigen Sommer auf die Krim fahren wollen, hitte er es
bestimmt getan. - Wenn er im vorigen Sommer auf die Krim hdtte fahren wollen,
so hdtte er es bestimmt getan.

1. Hitte sie die Priifung in der vorigen Woche ablegen konnen, wiirde sie sie
bestimmt abgelegt haben. 2. Hattest du deinen Eltern helfen wollen, héttest du das
langst getan. 3. Hétte unser Lehrer uns abfragen wollen, hétte er das am Anfang
der Stunde getan. 4. Hittest du den Vortrag gestern halten sollen, wiirdest du dich
schon lidngst vorbereitet haben. 5. Hitte sie vor dem Studium im Institut einige
Jahre im Betrieb arbeiten miissen, wiirde sie sich jetzt in ihrem Fach besser
auskennen.

Ubung 2. Bilden Sie aus den folgenden Sitzen Satzgefiige mit irrealen
Konditionalsiitzen:

Muster: Es ist dunkel. Ich kann nicht lesen. - Wenn es nicht dunkel wiére, konnte
ich lesen.

1. Der Artikel ist schwer. Du kannst ihn ohne Worterbuch nicht {ibersetzen. 2. Das
Zimmer ist klein. Man kann hier nicht tanzen. 3. Das Paket ist schwer. Der Junge
kann es allein nicht tragen. 4. Im Zimmer ist es kalt. Man kann das Fenster nicht
offnen. 5. Wir haben keine Zeit. Wir konnen ins Theater nicht gehen. 6. Er hat
Zahnschmerzen. Er bleibt zu Hause. 7. Du hast dieses Buch nicht. Du sollst in die
Bibliothek gehen. 8. Sie hat kein Geld mit. Sie kann dieses Kleid nicht kaufen. 9.
Ich habe in der Stadt keine Bekannten. Niemand besucht mich. 10. Der Schrank
ist schwer. Man kann ihn nicht allein verschieben. 11. Wir haben alle Hande voll
zu tun. Wir konnen ins Theater nicht gehen. 12. Mein Biigeleisen ist kaputt. Ich
konnte meine Sachen nicht biigeln.13. Der Roman ist nicht interessant. Niemand
hat ihn gelesen.
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Ubung 3. Bilden Sie aus den folgenden Sitzen Satzgefiige mit irrealen
Konditionalsitzen:

Muster: Gestern war das Wetter schlecht. Man konnte nicht spazieren gehen. -
Wenn gestern das Wetter gut gewesen wdre, hdtte man spazieren gehen konnen.

1. Es war dunkel. Ich konnte nicht lesen. 2. Der Artikel war sehr schwer. Du
konntest ihn ohne Worterbuch nicht iibersetzen. 3. Das Paket war schwer. Der
Junge konnte es allein nicht tragen. 4. Im Zimmer war es kalt. Man konnte das
Fenster nicht 6ffnen. 5. Das Zimmer war klein. Man konnte hier nicht tanzen. 6.
Wir hatten keine Zeit. Wir konnten ins Theater nicht gehen. 7. Er hat
Kopfschmerzen. Er blieb zu Hause. 8. Ich hatte dieses Buch nicht. Ich sollte in die
Bibliothek gehen. 9. Sie hatte kein Geld mit. Sie konnte dieses Kleid nicht kaufen.
10. Wir hatten in der Stadt keine Bekannten. Niemand besuchte uns. 11. Er hatte
keine Zeit. Er konnte auf sie nicht warten. 12. Ich habe in keinem Lexikon
nachgeschlagen. Aber mir ist dieser Gedanke doch in den Kopf gekommen.

Ubung 4. Bilden Sie aus den folgenden Satzpaaren konditionale Satzgefiige;
achten Sie auf den Gebrauch der Zeitformen!

1. Die Zahl der Zuschauer war sehr gering. Der Film wurde nicht vorgefiihrt. 2.
Es ist schon spdt. Wir kénnen hier nicht mehr bleiben. 3. Ich kann zu deinem
Vorschlag keine Stellung nehmen. Ich bin nicht auf dem Laufenden. 4. Der Ex-
Kanzler der BRD hat einen Vertrag mit Russland unterzeichnet. Er steht unter
dem Kreuzfeuer der Kritik. 5. Das Wetter war gestern schlecht. Alle Fliige nach
Osteuropa wurden abgesagt. 6. Mein Computer ist sehr alt. Ich kann keine grofen
Dateien herunterladen.?. Sie hatte keinen DVD-Recorder. Sie konnte den letzten
Zweiteiler nicht aufzeichnen. 8. Ich war auf einer langen Dienstreise. Ich habe
deshalb an der Konferenz nicht teilgenommen.

Ubung 5. Bilden Sie Konditionalsiitze mit dem Konjunktiv 11 der Gegenwart!
(Stellen Sie sich das Gegenteil vor!)

Muster: Zum Gliick bist du wieder gesund; du kannst Sport treiben - Wenn du
noch krank wirest, konntest du keinen Sport treiben.

1. Leider ist der Laden schon zu; ich kann kein Brot mehr kaufen. 2. Sie hat leider
keine Zeit und kann nicht zu meinem Geburtstag kommen. 3. Ich muss einen
Spanisch-Kurs besuchen, denn ich kann kein Spanisch. 4. Ich darf das
Worterbuch nicht benutzen, daher kann ich den Text nicht gut iibersetzen. 5. Hier
werden regelméfBig Radarkontrollen durchgefiihrt; darum fahren die Autos nicht
zu schnell.
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Ubung 6. Bilden Sie Konditionalsitze mit dem Konjunktiv II der
Vergangenheit! (Stellen Sie sich das Gegenteil vor!)
Muster: Die Priifung war zu schwer, ich habe sie nicht bestanden.

Wenn die Priifung nicht so schwer gewesen widre, hdtte ich sie
bestanden.
1. Er hat den Bewerbungstermin verpasst, denn er wurde nicht rechtzeitig
informiert. 2. Wir haben den Schliissel nicht wieder gefunden; also musste das
Tiirschloss ausgetauscht werden. 3. Der Patient ist nicht sofort operiert worden; er
konnte nicht mehr gerettet werden. 4. Mein Bruder hat die Schule noch nicht
beendet; so ist er nicht mit mir ins Ausland gegangen. 5. Die Presse konnte nicht
anschaulich berichten, denn es durften keine Fotos gemacht werden.

Ubung 7. Bilden Sie aus den folgenden Sitzen Satzgefiige mit irrealen
Konditionalsiitzen; achten Sie auf den Gebrauch der Zeitformen:

1. Du bist sehr zerstreut. Du machst viele Fliichtigkeitsfehler. 2. Es ist schon spét.
Wir konnen hier nicht mehr bleiben. 3. Es regnete gestern stark. Ohne
Regenmantel konnte man nicht ausgehen. 4. Du liest wenig deutsch. Du hast
keinen reichen Wortschatz. 5. Das Wetter war gestern schlecht. Wir konnten nach
Moskau nicht mit dem Flugzeug kommen. 6. Ich habe lhre Frage nicht
verstanden. Ich kann sie nicht beantworten. 7. Sie hatte keine Zeit. Sie konnte
nicht auf mich warten. 8. Ich war auf einer langen Dienstreise. Ich habe deshalb
an der Konferenz nicht teilggnommen. 9. Der Artikel ist nicht interessant.
Niemand hat ihn gelesen. 10. Er ist fortgefahren. Er hat fortfahren miissen.

Ubung 8.Bilden Sie Konditionalsiitze mit Passiv-Formen im Konjunktiv 11!
Muster: Es wird kein Tempolimit auf Autobahnen eingefiihrt. — Es wdre besser,
wenn ein Tempolimit auf Autobahnen eingefiihrt wiirde.

1. Das Konzert wird nicht wiederholt.

—Es wire schon, wenn. ..

2. Die Bauarbeiten sind noch nicht beendet.

—Es wire hier ruhiger, wenn...

3. Die Produktion kann nicht mehr gesteigert werden.

—Es wire vorteilhaft, wenn. ..

4. Bei Autos braucht das Fahrlicht tagsiiber nicht eingeschaltet zu sein.
—Ich wiirde es fiir richtig halten, wenn...

5. Die Briicke wurde nicht gesperrt.
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— Es wire besser gewesen, wenn...

6. Das Telefonieren im Flugzeug war erlaubt.

—Es wire besser gewesen, wenn...

7. Die Produktionskosten konnten nicht weiter gesenkt werden.
—Es wire von Vorteil gewesen, wenn...

8. Taxis mussten frither nicht mit Sicherheitsgurten ausgeriistet sein.
—Es wire besser gewesen, wenn...

9. Die Warnanlage durfte am Tag nicht eingeschaltet bleiben.

—Es wire besser gewesen, wenn...

Ubung 9. Bilden Sie Konditionalsiitze mit dem Konjunktiv I1! (Stellen Sie sich
das Gegenteil vor!)

1. Ich habe die Sprachpriifung nicht bestanden; ich bin jetzt noch nicht im
Fachstudium. 2. Sie konnten nicht einreisen, weil sie kein Visum hatten. 3. Seine
Aufenthaltserlaubnis wurde nicht verléngert; er muss das Land verlassen. 4. Das
Computerprogramm lauft nicht einwandfrei, denn beim Programmieren wurden
Fehler gemacht. 5. Der Rhein wurde im 19. Jahrhundert begradigt; seitdem
kommt es zu schweren Uberschwemmungen. 6. Gliicklicherweise herrscht auf
dem Telekommunikations- Sektor eine starke Konkurrenz; daher sind die
Telefongebiihren gesenkt worden.

Ubung 10. Ergiinzen Sie die folgenden Nebensiitze durch passende Hauptsiitze:
1. Wenn ich nicht so kurzsichtig wire,... 2. Wenn du die Hausaufgaben gestern
Abend vorbereitet héttest, ... 3. Wenn unsere Fuflballmannschaft keine
Niederlage erlitten hatte, ... 4. Wenn die Mutter frither nach Hause gekommen
wire, ... 5. Wenn die Kinder allein zu Hause blieben, ... 6. Wenn der Film
interessanter gewesen wére, ... 7. Wenn ich mehr Sport triebe, ... 8. Wenn du dir
den Film schon angesehen hittest,... 9. Wenn es moglich wire, ... 10. Wenn ich
keine Kopfschmerzen hitte,... 11. Wenn du die Erkldrung des Lehrers nicht
versdumt héttest,... 12. Wenn Sie nichts dagegen hétten, ... 13. Wenn sie gestern
nicht fortgefahren wire,... 14. Wenn der Bus nicht so voll wire,...

Ubung 11. Ergiinzen Sie die folgenden Hauptsiitze durch passende Nebensiitze!
1. Keiner wiirde dich verstehen,... 2. Wir konnten zusammen nach Hause gehen,
... 3. Er wire dieser Operation nicht unterzogen worden, ... 4. Er wiirde bestimmt
mitkommen, ... 5. Ich wiirde gern bleiben, ... 6. Du wiirdest halt zustimmen, ...
7. Das Buch gefiele mir besser, ... 8. Die Situation im Notstandgebiet hétte sich
langst verbessert, ... 9. Ich wire besserer Laune, ... 10. Diese Priifung hétte ich
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doch bestehen konnen, ... 11. Die Schiffe wiirden auslaufen, ... 12. Wir wiirden
uns freuen, ... 13. Das Kind wire sehr gliicklich, ... 14. Alle wiirden lachen, ...
15. Das Theaterstiick wiirde Erfolg haben,... 16. Das Geklatsche hétte nicht ins
Kraut geschossen, ...

Ubung 12. Ergiinzen Sie die folgenden Siitze durch passende Haupt — oder
Nebensiitze!

1. Ich konnte Thnen alles erkldren, ... 2. Wenn du diese Auseinandersetzung nicht
versdumt hittest, ... 3. Wenn Sie nichts dagegen hitten, ... 4. Ich hétte sie sofort
erkannt, ... 5. Wenn wir bessere Pldtze hitten, ... 6. Wenn sie gestern nicht
fortgefahren wire, ... 7. Der Versuch wire nicht gelungen, ... 8. Wéren die
Richter mehr objektiv gewesen, ... 9. Wire er 2 Minuten frither zur Bahn
gekommen, ... 10. Das Kind hétte sich nicht erkiltet, ... 11. Der Unterschied
zwischen Ost- und Westldndern wire nicht so drastisch, ... 12. Konnten alle
Einsiedler besser deutsch reden, ... 13. Héttest du mich gestern angerufen, ... 14.
Thr wiirdet besser Moskau kennen, ... 15. Wenn ich keine Kopfschmerzen hitte,
... 16. Das Theaterstiick wiirde einen gréfleren Eindruck gemacht haben, ... 17.
Ich wiirde sie gestern begleiten, ... 18. Wenn der Bus nicht so voll wire, ...

Ubung 13. Antworten Sie auf die folgenden Fragen!

1. Woriiber wiirden Sie schreiben, wenn Sie Schriftsteller wiaren? 2. Welche Rolle
wiirden Sie besonders gern spielen, wenn Sie Schauspieler(in) wiren? 3. Was
wiirden Sie heute Abend tun, wenn Sie frei wiren? 4. Was wiirden Sie tun, wenn
Sie in einer Lotterie ein Auto gewonnen wiirden? 5. Was wiirden Sie tun, wenn
Sie sich in einer fremden Stadt verlaufen wiirden? 6. Was wiirden Sie tun, wenn
Sie Thre Theaterkarte verloren hétten? 7. Was wiirden Sie tun, wenn jetzt Sommer
wire? 8. Was wiirden Sie tun, wenn Sie jetzt mehr freie Zeit hdtten? 9. Was
wiirdest du tun, wenn das Wetter am Sonntag schlecht ware? 10. Welches Gericht
wiirdest du zubereiten, wenn du einen Besuch aus Deutschland erwartet hittest?

Ubung 14. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. B mpomnmiomM rogy MHCTUTYT OpraHHM30Ball OY€Hb MHTEPECHYIO 3KCKYpPCHIO B
Mocky. Ecin Gbl OH XOTen moexarh ¢ HaMH, OH, KOHEYHO, Toexall Obl. 2. YUeHHK
pem 3a1ady cam, 6e3 mocropoHHeit momouy. Eciu 651 OH HE CMOT peIIUTh 3Ty
TPYJIHYIO 3aJady caM, y4uTelb IoMor Obl eMy. 3. OH OKOHYMII LIKOIY TOJBKO B
npornwioM roxay. Eciu 661 oH He Oonernr, oH okoH4MI OBl mKoiry BoBpeMs. 4. Eciu
OBI THI CEphE3HO 3aHMUMAJICS S3BIKOM B IIIKOJIE, THI OBI ceifyac CBOOOJHO TOBOPHIT
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mo-HeMenKH. 5. MBI ceroHs BedepoM HeM Ha KaTok. 1wl noiiaems ¢ HamMu? — 5
moment OB, eci OBl yMeNl KaTaThCsi Ha KOHBKaxX. 6. DTa CTyAEHTKa XOpPOIIO
TOBOPUT IMo-HeMeukwu. Eciom Opl OoHa mucanma 0e3 OmMOOK, OHA TONydmia OB
«OTIMYHOY» Ha dk3ameHe. 7. S cefiuac uny B nHCTHTYT. ECiin OBI THI MOTJIa MEHS
MIPOBOJIUTH, MBI MOTTIK OBI IO JOpore moOonTaTh. §. S YWTanm ceromHSITHHHA
HOMep HallIel ra3eTsl, HO TBOEH CTaTbu TaM HeT. Eciu Obl ThI 0T/ CBOIO CTaThIO
B PENAKIMIO Ha MPOIUIOH Helese, OHa MOsIBUIACh Obl cerofqus. 9. Y MeHs OueHb
MaJleHbKasi KOMHAaTa B KOMMYHaJIbHOI KBapTHpe, HO eciy Obl MOsI coceika He
OblIa Takoil HECHOCHOI 0cO0OM, 51 ObI MOT Hallle MPUIJIAIIATh K ce0e 3HAKOMBIX.
10. Ecnu 661 s MOr cB0OOAHO paboTaTh ¢ Tabmuuamu B mporpamme «Excely», To
JaBHO OBI YK€ C/IaJ OTYET 3a IPOILIbIA rox B Aekanat. 1. B mpomutom cemectpe
CTapoCTa HAIeH TPYMIBI OPTraHW30Bajl OYEHb MHTEPECHYIO MOE3AKYy B MOCKBY.
Ecnu ©b1 OH XOTen moexaTh C HAMH, TO Takas BO3MOXKHOCTb, KOHEYHO, Y HETO
ObL1a OBI.

Irreale Vergleichsitze

Die irrealen Vergleichsitze driicken einen irrealen Vergleich aus und
werden mit den Konjunktionen als ob, als wenn, wie wenn eingeleitet. In diesen
Sétzen wird der Konjunktiv relativ gebraucht.

Zum Ausdruck der Gleichzeitigkeit verwendet man das Prisens bzw. das
Préateritum Konjunktiv: /. Das Kind sieht so aus, als ob es krank sei (wdre). 2. Sie
tat so, als ob sie ein Kind sei (wdre). 3. Er spricht so gut spanisch, als ob er ein
Spanier sei (wdre). 4. Sie tanzte so gut, als ob sie Tinzerin sei (wire).

Zum Ausdruck der Vorzeitigkeit wird das Perfekt bzw. Das
Plusquamperfekt Konjunktiv gebraucht: 1. Der Vater sieht so aus, als ob er die
Nacht hindurch gearbeitet und nicht geschlafen habe (hditte). 2. Der Mann sprach
so gut deutsch, als ob er in Deutschland einige Jahre verbracht habe (hdtte).

Zum Ausdruck der Nachzeitigkeit dienen das Futurum | oder
Konditionalis I: 1. Das Kind sieht so aus, als ob es gleich weinen werde (wiirde).
2. DraufSen ist es so dunkel, als ob es gleich regnen werde (wiirde).

Manchmal verwendet man Umschreibeformen mit Modalverben: 1. Das
Kind sieht so aus, als ob es weinen wolle. 2. Er trdgt den Kopf so hoch, als ob er
dadurch hoher erscheinen wolle,

Ein Teil der Konjunktion kann ausgelassen werden. Das ruft die
Verdanderung der Wortfolge im Satz hervor. Verbum finitum nimmt die 2. Stelle
im Satz ein: 1. Das Kind sieht so aus, als sei (wiire) es krank. 2. Sie tat so, als sei
(wdre) sie ein Kind. 3. Der Vater sieht so miide aus, als habe (hdtte) er die Nacht
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hindurch gearbeitet und nicht geschlafen. 4. Das Kind sieht so aus, als werde
(wiirde, wolle) es gleich weinen.

Ubung 1. Gebrauchen Sie die Verben: a) im Prisens Konjunktiv b) im
Priteritum Konjunktiv
Muster: haben
Er benimmt sich so, als ob ... — Er benimmt sich so, als ob er keine Probleme
habe/hdtte.
haben Er sieht so aus, als ob er Zahnschmerzen. ..

Das Kind sieht so aus, als ob es Fieber ...

Sie eilte, als ob sie keine Zeit ...

Der Junge tut so, als ob er dafiir kein Interesse ...

Wir tun so, als ob wir recht ...
sein Du tust nur so, als ob du miide ...

Er sieht so aus, als ob er krank ...

Die Studentin erklarte die Regel so, als wenn sie Lehrerin ...

Er spricht so gut deutsch, als ob er ein Deutscher...

Sie sprach so gut englisch, als ob sie eine Englanderin ...

Es war so kalt, als wenn es schon Herbst ...

Es ist so kalt, als ob es schon Winter ...

Sie sprechen so gut deutsch, wie wenn die deutsche Sprache ihre

Muttersprache...

Tun Sie, wie wenn Sie zu Hause ...

Tut, als ob ihr zu Hause ...

Tu, als ob du zu Hause ...

Sie hdlt das Buch so nahe vor den Augen, als wenn sie
kurzsichtig ...

Sprich nicht so, als ob du ein Kind ...

Tu nicht so, wie wenn du begeistert ...

Er zeichnet so gut, als ob er Maler ...

Du tanzt so gut, als ob du Téanzerin ...

Ubung 2. Gebrauchen Sie die Verben: a) im Perfekt Konjunktiv b) im
Plusquamperfekt Konjunktiv:

Muster: haben

Sie spricht so, als ob ... — Sie spricht so, als ob sie das nicht gewusst habe/hiitte.
haben Er sieht so aus, als ob er keinen Urlaub ...
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Sie sah so aus, als ... sie ein unangenehmes Gespréch ...
Du siehst so aus, als wenn du eine Priifung ...
Der Arzt sieht so aus, als ... er eine schwere Operation ...
sein Er erzéhlt alles so genau, als ... er selbst dabei ...
Das Kind sieht so aus, als ... es lange krank ...
Ich erinnere mich so gut daran, als ob es gestern ...
Sie tut so, als ... es nicht ihr Verdienst ...
Du benimmst dich so, als wenn es nicht deine Schuld ...
Du bewunderst diese Landschaft so, als ... du friiher hier nie ...
Tut nicht so, als ... ihr dabei ...

Ubung 3. Setzen Sie das Verb ein; gebrauchen Sie das Verb in der richtigen
Form des Konjunktivs; beachten Sie dabei das zeitliche Verhiiltnis zwischen
dem Hauptsatz und dem Nebensatz:

haben Der Mann sieht so aus, als ... er gro3e Eile.

kommen Der junge Offizier trug seine neue Uniform, als ob er mit ihr
auf die Welt ...

bekommen Er fuhr zusammen, als ob er seinen Stof3 vor die Brust ...

wollen Das Maédchen sagte es in einem Ton, als ... es ein langes
Gespréch einleiten.

sein Er stand vor ihr in militdrischer Haltung, als ... sie ein General.

vorlesen Als er Christas Brief entfaltete, horte er ihre Stimme in seinen
Ohren klingen, als ... sie den Brief ...

tun Ich schiittelte nachdenklich den Kopf, als ob es mir leid ...

stehen Er ging mit groBen Schritten im Zimmer auf und ab und sprach
laut und kréftig, als ob er vor einer grolen Versammlung ...

sehen Beide betrachteten einander aufmerksam, als ... sie sich zum
ersten Mal.

Ubung 4. Gebrauchen Sie die Verben im Konditionalis I (Futur I Konjunktiv)
oder verwenden Sie die Umschreibeformen mit Modalverben:

weinen Das Kind sieht so aus, alsob es ...

sich entscheiden Es sieht so aus, als ob ... der Kampf in einigen
Sekunden ...

erscheinen Er triagt den Kopf so hoch, als ob er dadurch hoher ...
streicheln Die Mutter legt die Hand auf den Kopf des Knaben, als

ob sie ihn ...
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regnen Drauflen ist es so dunkel, als ob es gleich...

Ubung 5. Bilden Sie aus den folgenden Siitzen Satzgefiige mit einem irrealen
Vergleichsatz:

Muster: Er dankte. Er hatte von uns ein Geschenk bekommen. - Er dankte, als
hditte er von uns ein Geschenk bekommen.

1. Der Kranke sieht gut aus. Er ist schon gesund. 2. Sie spielt gut Klavier. Sie ist
eine Pianistin. 3. Wir sprechen leise. Im Zimmer schldft jemand. 4. Er ist
gliicklich. Er hat eine gute Nachricht erhalten. 5. Der Mann sprach mich an. Er
kennt mich schon lange. 6. Der Student fiihrt die Stunde durch. Er ist ein
erfahrener Lehrer. 7. Das Médchen wandte sich um. Sie hatte meine Frage nicht
gehort. 8. Das Kind schrie sehr laut. Es war krank. 9. Er geht so schnell. Er hat
Angst, zu spét zu kommen. 10. Der Schiiler hebt die Hand. Er will auf die Frage
des Lehrers antworten.

Ubung 6. Gebrauchen Sie den Konjunktiv 11!

Muster: Ist er der Chef? — Nein. Er tut nur so, als ob er der Chef wire. / Er tut
nur so, als wire er der Chef.

1. Weill man wirklich alles {iber die Entwicklung der Lebewesen?
—Nein, aber einige Professoren reden so, als ob sie...

2. Gehort Herr Neuf3 zu den Beratern des Prasidenten?

—Nein, aber er benimmt sich so, ...

3. Im Traum konnte ich fliegen.

—Kam es dir wirklich so vor,...

4. Hatten sie Streit miteinander?

—Nein, aber sie verhalten sich so,...

Ubung 7. Bilden Sie Vergleichsiitze mit als ob, als wenn, als:
Muster: Es ist mir, ... (Ich bin krank.)
Es ist mir, als ob ich krank wire/ als wire ich krank.

1. Klaus benimmt sich, ... (Er ist ein verwohntes Einzelkind.) 2. Helmut tut, ...
(Er schlift fest.) 3. Es sah so aus,... (Jemand war schon im Zimmer.) 4. Ich habe
den Eindruck,... (Angelika versteht mich nicht.) 5. Es kommt mir vor,... (Bernd
ist verreist.) 6. Ich habe das Gefiihl,... (Ich war schon einmal da.) 7. Es klingt,...
(Du glaubst mir nicht.) 8. Es scheint mir,... (Er hat mich nicht wieder erkannt.)
9. Ulla benimmt sich,...( Sie ist eine Erwachsene.) 10. Ich fithle mich, ... (Ich
wurde belogen.) 11. Es hat den Anschein,...(Es wird jetzt regnen.) 12. Das
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Geréusch hort sich so an,...(Zwei Autos sind zusammengestoflen.) 13. Es sah so
aus,... (Der heftige Sturm hat zahlreiche Bidume entwurzelt und Dicher
abgedeckt.) 14. Ich hatte das Empfinden,... (Ich verlor das Gleichgewicht.) 15. Es
klang,... (Die Fensterscheibe wurde eingeschlagen.) 16. Jirgen hat weiter
gesprochen,...(Er hat sie nicht gehort.) 17. Manfred behandelt seinen Sohn so, ...
(Er ist ein kleines Kind.)

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. OH nepikain ce0st Tak, CIIOBHO MBI HUKOT/Ia 00 3TOM He roBopwid. 2. Crano Tak
TEMHO, KaK OyITO BOT-BOT pa3pasurcsi cuiibHas rpo3a. 3. Thl BRIISIUIIL Tak,
Oyaro Ovl THI monro Gonena. 4. DTOT Monomoi paboumii paboTaeT Tak XOpOIIO,
Kak Oyaro Obl y Hero yxe Oonploi ombIT. 5. Yepes TpU Mecsla FOHOLIA Tak
XOpOIIO OpPHEHTUPOBANCA BO BCEM, Kak OyaTo OH IpopadoTaid Ha 3aBOAC
HECKOJIBKO JIeT. 6. MaTh mepeunTana MMCbMO ChIHA eI pa3, Kak OyaTo xoTena
3aIIOMHHUTB Ka)KI0€ CJI0BO. 7. THI TOBOPHUILIB CO MHOH TakK, CIOBHO 51 peOCHOK. 8.
Bo Bpems ak3aMeHa y cTyneHTa ObUIO CHayana Takoe 4yBCTBO, Kak OyITO OH BCe
3a0bUT ¥ HUYETO He 3HAET.

Der Konjunktiv in der indirekten Rede

Unter der indirekten Rede versteht man die Wiedergabe der fremden
Rede durch eine andere Person. Sie findet in der Form eines Objektnebensatzes
ihren Ausdruck. In den Nebensétzen, die die indirekte Rede enthalten, werden
sowohl die Zeitformen des Indikativs, als auch die des Konjunktivs angewandt.
Priasentische Formen (Prdsens, Perfekt, Futurum) werden bevorzugt. In diesen
Sétzen wird der Konjunktiv relativ gebraucht.

Zum Ausdruck der gleichzeitigen Handlungen wird das Présens
Konjunktiv verwendet: 1. Der Professor sagte, daf3 diese Expedition von grofier
Bedeutung sei. 2. Der Schriftsteller teilte mit, daf§ er an einem neuen Roman
arbeite.

Zum Ausdruck der Vorzeitigkeit dient das Perfekt Konjunktiv: 1. Meine
Freundin erzdhlte, daf3 das Theaterstiick auf sie einen groffen Eindruck gemacht
habe. 2. Der Reporter war der Meinung, daf3 die Bevilkerung der Stadt mit
Begeisterung dieses Nationalfest gefeiert habe.

Zum Ausdruck der Nachzeitigkeit wird das Futurum 1 Konjunktiv
gebraucht: Der Chefingenieur versicherte, daf$ man das Haus in einem Monat
wiederaufgebauen werde.
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Priteritale Zeitformen des Konjunktivs werden in solchen Sitzen als
Ersatzform verwendet in dem Fall, wenn die Zeitformen des Indikativs und des
Konjunktivs zusammenfallen.

Ubung 1. Gebrauchen Sie in den Nebensiitzen den Konjunktiv; lassen Sie die
Konjunktion dass weg; beachten Sie dabei die Wortfolge im Nebensatz:

1. Der Professor sagte, dass diese Expedition von grofler Bedeutung ist. 2. Man
teilte in der Wandzeitung mit, dass im Oktober eine wissenschaftliche
Studentenkonferenz stattfinden wird. 3. Der Schriftsteller sagte, dass er an einem
neuen Roman arbeitet. 4. Der Leiter des dramatischen Zirkels sagte, dass diese
Rolle eine Studentin des zweiten Studienjahres spielen wollte. 5. Er sagte mir,
dass dieser Student die Priifung in der vorigen Woche ablegen wollte. 6. Der
Genosse versicherte, dass die Arbeit am Montag fertig sein wird. 7. Der Lehrer
erwiderte, dass man den Aufsatz schon lingst abliefern sollte. 8. Meine Freundin
erzéhlte, dass dieses Theaterstiick auf sie einen guten Eindruck gemacht hatte. 9.
Der Verkdufer antwortete, dass dieses Buch schon gestern ausverkauft worden ist.
10. Der Chefingenieur versicherte, dass das Haus in einem Monat fertig sein wird.
11. Der Vorsitzende sagte, dass auf der Tagesordnung drei Fragen stehen. 12. Der
Korrespondent erzéhlte, dass die Bevolkerung der Stadt mit groBer Begeisterung
die Delegation empfangen hatte. 13. Der Flieger erzdhlte, dass das Wetter
wihrend des Flugs sehr schlecht war und dass er sogar landen wollte.14. Der
Gruppenélteste stellte fest, dass einige Studenten der Gruppe ohne triftigen Grund
die Vorlesung versdumt hatten. 15. Der Dekan meinte, dass man eine
Versammlung einberufen soll.

Ubung 2. Verwandeln Sie die direkten Fragen in die indirekten; gebrauchen
Sie dabei den Konjunktiv:

1. Die Mutter fragte mich: ,,Wann willst du nach Moskau fahren?*

2. Der Bruder fragte: ,,Wo hast du dir diesen Film angesehen?*

3. Der Student fragte: ,, Wann findet die Versammlung statt?*

4. Das Médchen fragte: ,,Ist es drauflen kalt?

5. Die Sekretirin fragte: ,,Haben Sie alle Dokumente mit?*

6. Der Korrespondent fragte die Arbeiterin: ,,Hat Thre Brigade das Plansoll schon
erfullt?*

7. Der Professor fragte die Priiflinge: ,,Wer will antworten?*

8. Der Lehrer fragte: ,,Haben alle die Regel verstanden?*

9. Der Vater fragte: ,,Wer hat mich heute vormittags angerufen?*
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Ubung 3. Verwandeln Sie die direkte Rede in die indirekte; gebrauchen Sie
dabei den Konjunktiv:

Muster: Das Mddchen fragte: , Darf ich spazieren gehen?‘ — Das Mddchen
fragte, ob sie spazieren gehen diirfe.

Der Korrespondent teilte mit: ,, Unsere Sportler haben das Wettspiel gewonnen.
—Der Korrespondent teilte mit, dass unsere Sportler das Wettspiel gewonnen
hdtten.

a) 1. Der Lehrer fragte: ,,Gibt es im Text unbekannte Worter?” 2. Der Student
antwortete: ,,Der Text ist leicht. 3. Der Gruppenélteste teilte dem Lehrer mit:
LHlwanow fehlt heute.“ 4. Der Gruppenilteste sagte: ,,Heute sind zwei Studenten
krank.“ 5. Der Lehrer sagte: ,,Morgen haben Sie eine Kontrollarbeit.“ 6. Der
Lehrer fragte: ,.Ist alles verstdndlich? 7. Er erzdhlte mir: ,,Zur Zeit studiere ich
Mathematik.“ 8. Die Mutter fragte: ,,Wann kommst du zuriick?*

b) 1. Der Gruppenilteste teilte dem Lehrer mit: ,,Iwanow ist gestern abgereist.” 2.
Er erzéhlte mir: ,Der Wettlauf hat schon stattgefunden.” 3. Es wurde uns
mitgeteilt: ,,Die Mannschaft unseres Instituts ist aus dem Wettspiel als Sieger
hervorgegangen.“ 4. Der Freund erklérte mir seine Abwesenheit: ,,Ich war krank.*
5. Die Zeitungen meldeten: ,,Die Musiker aus Russland haben in Paris die ersten
Preise gewonnen.” 6. Der Lehrer fragte: ,,Haben alle Studenten die Hausaufgabe
erfullt? 7. Die Studenten antworteten: ,, Wir haben alles verstanden.“ 8. Ich
fragte die Freundin: ,, Hast du schon die neue Ausstellung besucht? 9. Wir
wollen wissen: Ist dieses Thema in Ihrer Gruppe schon besprochen?

c¢) 1. Sie sagte: ,, Morgen werde ich in der Vorlesung nicht fehlen.“ 2. Sie fragte
mich: ,, Wann hast du Stunden? 3. Man teilte uns mit: ,,In der ndchsten Woche
findet ein Vortrag iiber die internationale Lage statt.“ 4. Es wurde mitgeteilt:
,Morgen spricht in der Versammlung unser Rektor.“ 5. Ich habe gehort: Bald
werden neue Worterbiicher erscheinen. 6. Der Lehrer sagte: ,,Im ndchsten Jahr
werden Sie Bredels Roman ,,Verwandte und Bekannte® lesen.” 7. Er sagte: ,, Ich
werde die Priifungen vorfristig ablegen.” 8. Der Professor sagte: ,, Ich werde der
Versammlung unbedingt beiwohnen.” 9. Der Arzt sagte: ,, Morgen habe ich eine
Sprechstunde.” 10. Im Wetterbericht wurde mitgeteilt: ,,Morgen wird es regnen.*

Ubung 4. Verwandeln Sie die direkte Rede in die indirekte; gebrauchen Sie
dabei den Konjunktiv:

1. Die Mutter sagte zu ihrem Sohn: ,,Komm heute aus der Schule direkt nach
Hause. Halte dich nirgends auf!* 2. Meine Schwester bat mich: ,,Bringe mir, bitte,
ein interessantes Buch aus der Bibliothek.“ 3. Die Passagiere baten den
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Chauffeur: ,Fahren Sie bitte langsamer, wir wollen uns die schonen neuen
Gebédude ansehen.” 4. Der Lehrer sagte: ,Lest und iibersetzt diesen Text zu
Hause.“ 5. Der Professor sagt: ,,Beantworten Sie bitte die Frage genauer! Seien
Sie aufmerksamer!” 6. Ich bat meinen Nachbarn: ,, Gib mir bitte bis morgen
dieses Buch!*“ 7. Der Gruppenilteste sagte: ,Bringe morgen unbedingt einen
Zettel vom Arzt.” 8. Das Méadchen sagte seinem Bruder: ,, Mache zuerst die
Hausaufgaben, dann kannst du spazieren gehen.“ 9. Die Schwester sagte zu mir:
,,Erzéhle bitte iiber deine Fahrt nach Moskau. 10. Ich bat meine Freundin: ,,Kauf
bitte auch fiir mich diesen neuen Roman.” 11. Der Schiiler bittet den Lehrer: ,,
Wiederholen Sie noch einmal diese Regel!* 12. Das Kind bittet die Mutter: ,,Kauf
mir dieses Spielzeug!“ 13. Der Lehrer sagt: ,,Priift noch einmal diese Aufgabe!
Viele von euch haben einen Fehler gemacht!*

Ubung 5. Verwandeln Sie die direkte Rede in die indirekte; gebrauchen Sie
dabei den Konjunktiv:

1. Sandra fragte mich: ,,Kommst du mit mir ins Kino?* 2. Der Aufseher schrie uns
an: ,,Kommt sofort unter!” 3. Frau Meyer befiirchtet: ,,Ich werde morgen nichts
zum Anziehen haben.” 4. Die Behorden teilten mit: ,,Die neuen Tarife gelten ab 1.
Juni.”“ 5. Die Nachrichtensprecherin warnte am Tag vor unserer Wanderung: ,,Die
Schneefallgrenze sinkt morgen auf 600 m.“ 6. Herr Konrad erzéhlte: ,,Als ich aus
der Wohnung trat, sauste der Dackel meiner Nachbarin mit schleifender Leine an
mir vorbei. Ich war der letzte, der den Hund gesehen hat.“ 7. Frau Schulze und
Herr Miiller erkléren: ,,Auf uns braucht niemand zu warten. Wir fahren zusammen
nach Hause.“ 8. Der Reporter fragte die Siegerin: ,Haben Sie Ihren Sieg
erwartet?” 9. Die Eltern schrieben auf den Zettel: ,,Wir kommen gegen 23 Uhr
nach Hause!* 10. Du hast doch gesagt: ,JIch weil von nichts!“ 11. Die Arzte
teilten gestern mit: ,,Dem Patienten wird es morgen schon viel besser gehen.*

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. On npocuit, 4ToObI €My TTOMOTJIH. 2. YUUTENb CKa3all, YTOOBI MBI CIIENaTu TPHU
ynpaxkraeHus. 3. CtapocTta MOMPOCHII, YTOOBI BCE OCTAIUCH TOCIE YPOKOB, YTOOBI
0o0CYIUTh JBa BaXXHBIX Bompoca. 4. CaJOBHHK MONPOCHI NETCH, YTOOBI OHHU
MIOMOTJIM €My TIOCaIuTh 3TU HBETHL. 5. OTel cka3ai, 4TOOBI s MPHIIET CeTOMHS
pasbie goMoH. 6. JIupekTop ckasai, 4TOOBI BCe HAYAbHUKH OT/AEIOB COOPAHCh
y Hero B kabunuete. 7. CecTpa mpocuia, 94To0 si MPUHEC € HECKOJIBKO HOBBIX
KYpHAJIOB. 8. APTHCT MOMPOCHIJ, YTOOBI PEeXHCCEp paspemwn emy eme pas
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MOBTOPHUTH 3Ty CIeHy. 9. Manpumk MOmpocwi, 9ToObl MaTh pas3pelnia emy
MTOCMOTPETh 3TOT HHTEPECHBIHN (PHIbM.

Ubung 7. Setzen Sie die Verben im Konjunktiv ein:

1. Fabian dankte, er ... noch vieles (vorhaben — Prisens Konjunktiv). (B.
Kellermann) 2. Wolfgang befiirchtete, Berlin ... ihn zu stark in seiner
kiinstlerischen Position ... (hemmen — Konditionalis I). (B. Kellermann) 3. Ich
behauptete, auch die kleinste Verdnderung an der Tonfigur ... ein Verbrechen
(sein — Priteritum Konjunktiv). (B. Kellermann) 4. Fabian musste von all seinen
Kuren ausfiihrlich berichten, besonders wollte Wolfgang wissen, wie man sich in
so einem langweiligen Herzbad die Zeit vertreiben ... (kdnnen — Présens
Konjunktiv). (B. Kellermann) 5. Wenige Stunden spater rief Fabian bei Sanitétsrat
Fahle an. Er berichtete ihm, dass er bereits die ersten Schritte in der bewussten
Angelegenheit ... .... Er ... ... weiter nach Kriften ... und ... nur um etwas
Geduld, alles ... Zeit (unternehmen — Perfekt Konjunktiv, sich bemiihen- Futur I,
bitten — Prateritum Konjunktiv, brauchen- Prasens Konjunktiv). (B. Kellermann)

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. CryzmeHt cpocua OHOIMOTEKapsl, TJ€ MOXHO JOCTaTh JIMTEPAaTypy 00 3TOM
mucarene. 2. Ero cnpocunu, moyeMy OH HE NPUHHMAaET ydacTus B OOCYKIECHUHU
9T0# KHUrH. 3. CTYAEHT CHpOCWII MperojaBarelisi, KOrja IOJDKHO OBITh CHaHo
counHenue. 4. OHa crpocuia MeHs, KTO W3 PYCCKHX IHcaTteledl MHe OoJblire
Bcero Hpasurcs. 5. IlpenomaBarens crpocui, modemy VIBaHOB —ceromHs
orcyrcTByeT. 6. CobpaHne NONMpOCWIIO CTYIGHTKY paccKas3aTh, Kak OHa paboTaeT
HaJ S3BIKOM. 7. Buepa ObIO OOBSABIEHO, YTO B UYETBEPr B aKTOBOM 3ajle
COCTOUTCSl MHTEpECHass JIeKIUSI O MEeXIyHapogHoM rmojoxeHuu. 8. pyr
MONPOCHII MEHSI, YTOOBI 51 eMy OOBSICHWII, KaK ClieqyeT BBINOJHATH 3ajaHue. 9.
CrapocTa rpymiisl Clipocuil, BCe JIM CTYASHTHI TOATOTOBMIIN JOMaIIHEee 3aaHue.
10. B nexanare MeHs cpociuid, kak paboTaet Hama rpynma. 11. IlpenoxaBarens
(U3KYJIBTYpPHl CKa3all MHE, YTO COPEBHOBAaHUS cocToATcsA 3aBTpa. 12. Mue
COOOIMIMIIM, YTO COPEBHOBAHME YK€ COCTOSUIOCH, M YTO HAIll MHCTHTYT 3aHSII
IIepBOE MECTO.

Ubung 9. Ergiinzen Sie die Siitze; gebrauchen Sie in den Nebensiitzen den
Konjunktiv:

1. Der Schriftsteller erzdhlte, ... 2. Der Korrespondent stellte fest, ... 3. Ein
bekannter Gelehrter erzéhlte uns, ... 4. Der Arzt meinte, ... 5. Man fragte uns,
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... 6. Der Professor sagte, ... 7. Der Dekan fragte, ... 8. Die Genossen sagten
in der Versammlung, ... 9. Die Studentin versicherte, ... 10. Der Seemann
erzéhlte,... 11. Der Deputierte berichtete, ... 12. Die Touristen erzéhlten, ...
13. Der Vorsitzende sagte, ... 14. Die Gruppenilteste fragte, ... 15. Die
Bibliothekarin meinte, ... 16. Der Leiter des Zirkels fragte, ... 17. Der
Student erwiderte, ... 18. Es wurde mitgeteilt, ... 19. Es wurde festgestellt, ...
20. Man behauptete, ... 21. Er meint, ...  22. Wir erkundigen uns im Dekanat,

23. Mein Freund schreibt in seinem Brief, ... 24. Die Studenten unserer
Gruppe haben versprochen, ... 25. Die Schauspielerin erzihlt, ... 26. Ich denke,

27. Glaubst du, ... ? 28. Scheint es euch nicht, ... ? 29. Zweifle nicht
daran, ... 30. Wir haben vor kurzem gelesen, ... 31. Hast du gehort, ... ? 32.
Ich vermute, ... 33. Es scheint mir, ... 34. Ich weil3 nicht bestimmt, ....

Ubung 10. Beantworten Sie die folgenden Fragen; in den Antworten
gebrauchen Sie die direkte Rede im Konjunktiv:

1. Was sagte der Lehrer den Schiillern? 2. Was sagte der Arzt dem Kranken? 3.
Was fragte der Passant? 4. Was erzdhlte der Passant? 5. Was meldete der
Kapitdn? 6. Was fragte der Junge? 7. Was forderte der Leiter der Expedition? 8.
Was befahl der Offizier? 9. Was antwortete der Professor? 10. Was erzihlten die
Touristen? 11. Was behauptete der Redakteur? 12. Was meinten die Géste? 13.
Warum bat das Kind die Mutter? 14. Was versprachen die Studenten? 15. Was
dachten die Alpinisten?

Ubung 11. Ergiinzen Sie die Siitze; gebrauchen Sie dabei den Konjunktiv:

1. Ich bin der Meinung, dass ... 2. Ich habe die Nachricht bekommen, ... 3.

Mich wundert deine Mitteilung, ... 4. Es besteht kein Zweifel, dass ... 5. Mich

argert deine Frage, ob... 6. Allen hat die Antwort gefallen, dass ... 7. Er ist der

Ansicht, ... 8. Uns freut die Vermutung, ... 9. Ihn beunruhigt die Meldung, dass
. 10. Die Annahme, ... hat sich bestétigt.

Ubung 12. Geben Sie den Inhalt des Textes in der indirekten Rede wieder;
achten Sie dabei auf den Gebrauch des Konjunktivs:
Zukunftspline von J. Gagarin
Ich mochte mein Leben, meine Arbeit, mein Sinnen und Trachten der
neuen Wissenschaft widmen, die sich mit der ErschlieBung des Weltraums
befasst. Ich mochte auf dem Planeten Venus sein und feststellen, was sich unter
seinen Wolken verbirgt. Ich mochte den Mars sehen und mich selber iiberzeugen,
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ob es dort Kanéle gibt. Der Mond ist gar kein so weit entfernter Nachbar von uns.
Ich denke, wir werden nicht so lange zu warten haben, um zum Mond und auf den
Mond zu fliegen.

Ubung 13. Erziihlen Sie die Anekdoten nach; gebrauchen Sie den Konjunktiv
in der indirekten Rede:
Angekohlt

Auf einer Kunstausstellung fiel der Polizei ein Gemaélde auf, das durch
dicke Kohlestriche offenbar verunstaltet war. Die Polizisten meinten, dass ein
Unhold die Kohlestriche angebracht habe, und informierten den Autor des Bildes,
einen abstrakten Maler, erfuhren von ihm jedoch, dass die Kohlestriche
Bestandteile des Bildes seien.

Nur fiir Erwachsene

Joachim Ringelnatz pflegte im Freundeskreis haarstriubende
Geschichten zum besten zu geben. So erzéhlte er einmal, dass er sechzig Tage
lang auf einer unbewohnten kleinen Insel ohne jede Nahrung habe leben miissen.
Es sei eine schreckliche Zeit gewesen, und er habe noch lange als gebrochener
Mensch an den Folgen gelitten.

Da unterbrach ihn einer und sagte: ,,Was? Die Geschichte hast du doch
schon vor zehn Jahren erzdhlt. Damals waren es blof3 dreiflig Tage...*

Ringelnatz blickte den anderen nachsichtig an und meinte wohlwollend:
Ja, mein Lieber, du hast vollkommen recht. Aber damals musste ich dich
schonen, du warst noch zu jung, um die volle Wahrheit zu erfahren!*

Ubung 14. Lesen Sie den folgenden Text; verwandeln Sie die direkte Rede in
die indirekte und gebrauchen Sie den Konjunktiv:
Das Wunder

In einer deutschen Schule wollte der Lehrer seinen Schiilern das Wort
Wunder erkldren. Dieser Lehrer arbeitete nach der Methode, die damals gerade
Mode war und nach der das neue Wort nicht vom Lehrer genannt, sondern von
den Schiilern erraten wurde.

Der Lehrer gab eine Situation, die Schiiler sollten das Wort nennen. Da
gibt der Lehrer folgende Situation:

,»lch steige auf das Dach eines neunstdckigen Hauses und sehe hinunter.
Der Kopf schwindelt mir, ich verliere das Gleichgewicht und falle hinunter. Ich
denke: Nun ist mein Leben zu Ende. Aber da fiihle ich den Wind mich langsam
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tragen und mich auf den Boden legen. Mir ist nichts passiert. Ich bin absolut
gesund. Was ist das, Kinder? “

Die Kinder schweigen. Da hebt ein Junge den kleinen Finger und sagt:

,,Das ist ein Gliick, Herr Lehrer!*

,,Gut“, sagt der Lehrer, ,,das ist ein Gliick! Aber ich steige zum zweiten
Mal aufs Dach dieses Hauses. Der Kopf schwindelt mir wieder, und ich falle
nochmals hinunter. Und wieder geschieht mir nichts. Was ist denn das, Gliick
kann man es nicht nennen, von Gliick kann man das erstemal reden, aber wenn es
das zweitemal kein Gliick ist, so ist es was?“

,Ein Zufall!“ bekommt der Lehrer zur Antwort.

Der Lehrer liachelt verlegen, denn er mochte das Wort Wunder horen,
trotzdem gibt er seine wunderliche Methode nicht auf.

»Schon recht”, sagt er, ,aber ich steige das drittemal aufs Dach des
Hauses und mir passiert dasselbe. Es kann hier kein Zufall mehr sein. Was ist es
jetzt?«

,,Ubung!“ schreit die Klasse freudig.

Der Lehrer hat die Antwort, die er wiinschte, nicht bekommen.

Ubung 15. Lesen Sie den folgenden Auszug aus dem Roman von B. Kellermann
»Der Totentanz*; verwandeln Sie dabei die direkte Rede in die indirekte Rede
und gebrauchen Sie den Konjunktiv:

Wolfgang hatte soeben das Licht in seinem Schlafzimmer ausgedreht, als
er ein dreimaliges leichtes Picken am Fenster vernahm. Er setzte sich aufrecht und
lauschte. Wieder pickte es ans Fenster, leise, wie wenn jemand mit dem
Fingernagel an die Scheibe pochte. Nun glitt er aus dem Bett und ging néher. ,Ist
jemand da?“ fragte er laut.

,Ich bin es, Gleichen®, raunte eine leise Stimme drauflen. ,,Offnen Sie das
Fenster, Professor.*

,,Wie?* rief Wolfgang erstaunt aus. Dann lachte er. ,,Kommen Sie doch
zur Haustiire, Gleichen.*

,Der Mond ist zu hell. Offnen Sie das Fenster, aber machen Sie kein
Licht. Ich habe meine Griinde®, erwiderte Gleichens Stimme.

Wolfgang 6ffnete das Fenster, und sofort wurde ein bestaubter Tornister
auf das Fensterbrett geschoben, dann kletterte ein Soldat, eine alte Feldmiitze auf
dem Kopf, mithsam durchs Fenster ins Zimmer.
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,,Gott sei Dank, dass Sie zu Hause sind, Professor!* keuchte Gleichen. Er
lauschte in den Garten hinaus und zog die Vorhidnge zu. ,,Und jetzt konnen Sie
Licht machen®, sagteer ...

»Weshalb diese Geheimnisse, Gleichen?* fragte Wolfgang nachdem er
sich von der ersten Uberraschung erholt hatte. , Kommen Sie auf Urlaub?*

Gleichen lachte und warf den grauen Kopf herum. ,,Auf Urlaub fiir
immer, damit Sie es wissen, Professor!“ antwortete er ruhig und lieB sich
erschopft auf einen Stuhl fallen. ,,Ich bin desertiert!*
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